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A. Schiffrer:
Nova zZena

TO let bo kmalu, odkar je napovedal nemski
mislec Nitsche prihod novega cloveka na
svet. Nadélovek bo po telesu, misljenju in
volji. Brez srca bo, brez vesti in brez ve-
re. Nowvo bitje bo, ki bo nadkriljevalo po
| wseh svojih zmozZnostih éloveka, kakorsne-
ga poznamo mi. Zato se mu bo vse klanjalo in mu
sluzilo brezpogojno.

Veliko se je ¢ulo o nadéloveku pred svetovno vojno.
Ko ne bi bilo nemSko ljudstvo prepricano, da je ono
poklicano, naj predstavi nadéloveka svetu, bi se _1rojna
najbrie mikdar ne bila zacela. Vojna se je koncala s
prepricanjem, da je ¢loveska narava Se vedno ista, ka-
kor je bila izza pamtivekov; medtem ko ga strasti po-
nizajo pod Zwal, ga povzdigujejo njegove naravne in
nadnaravne vrline nad angelske kore.

OdEkar se je razpriile bajka o nadcloveskih zmozZno-
nostih moza, se je zacelo posvecati vec¢ casa zeni, ki se
ima razviti iz véerajsne sufragetke in danasnjega “fla-
perjo”’. Moska roka je do sedaj .pisala zgodovino in
viladalo svet, — tako povdarjajo ti novi proroki — za-
to Zena ni dobila svojega mesta in tudi ne priznarja,
ki ji gre po pravici v povestnici ¢loveskega rodu. Ko
se bo oprostila mosSke madvlade in spon, h katerim jo
priklepa materinstvo, se bo povzdignila na isto stopi-
njo kot jo zavzema moz, ali pa ga bo celo prekasala.
Boj se ne bo vrsil ve¢ med mozmzi, temvec se bo borila
Zena, z moskim za nadvlado in prvenstvo.

Ce bi vstala iz groba Lucy Stone, ali pa katera dru-
ga izmed bojevitih sufragetk, bi ne mogla verjet: lo-
stnim ocem, kako so se socijalne razmere spremenile v
zadnjih tridesetih letih. Zrno, katero so poloZile pr-
voboriteljice za Zensko enakopravnost v rodovitno zem-
ljo, je obrodilo stoteren sad. Iz slabotne, mravljiéno
razvite in pohlevne Zewmice se je razvila mocéna, ZHlava
n atleticna Amaconka, ki ne zastajo nié za mozem, ne
po rasti, ne po spretnosti, in tudi ne po drznosti. Po
vseh vradih, trgovinah in denarnih zavodih jih dobis;
dostikrat na najbolj odgovornih mestih. Znajo mol-
¢ati kadar treba, in so mnogo bolj zanesljive kot mos.
Zakone delajo nele same za sebe, temveé tudi za mose
po zakonodajah posameznih driav; nekaj jih je celo v
drzawvni zborwici v Washingtonu, D. C. Dve sta sede-
li sedaj na governerskih stolih. Se en korak naprej

in zenska se bo potegovala za predsednisko ¢ast . .. In
kako drzme so postale nekatere izmed njith! Ravnokar
berem med dnevnimi novicamz, da so tri Zenske oropa-
le modno trgovino v Chicagi. Dwvoje deklet je v Mon-
tani oropalo roparja. Vzeli sta mu automobdil in pu-
stili roparja lepo na cestt . .. Nad deset milijonov
7th gre vsa jutro tecno na delo v danasnjih slabih ca-
sth, medtem ko postopa po cestah nad Sest milijonov
moz in is¢e dela zastonj. Kdor se zanima zo statisti-
ke, lahko dobt natanéne porocilo o razdelitvi premo-
Zenja med posamezniki v Zedinjenih driavah. Nasel
bo, da 46 % celotnega premozZenjo lastujejo American-
ke v svojem imenu in razpolagajo Z njim po svoji volji.

Kam vse to vede? Kaj pomeni? Zenska nadoblast;
pravi eden. Drugi trdi, da je to le zacasen pojav; po-
sledica mezdravih socijalnih razmer, ki morajo prine-
sti prevrat v ¢loveski druzbi, ce se pravocasno ne spre-
mene. Gorje Zenski, ¢e pride do prevrata! Ona je
bila do sedaj Se vedno tista, ki je trpela najbolj pri vsa-
ki prekuciji. Razen sanjacev in laZi-modrijonov se
pa strinja celi svet v tem, da je Zenska narava Se vedneo
ista kot ji jo je podaril Stvarnik, in bo ostala ista do
konca sveta. Sprememba telesa, sprememba obleke
in sprememba obicajev Se ne pomenja spremembe du-
Se. In duh je tisti ¢initelj, ki je prinesel vse pomem-
bne spremembe in prevrate med ¢lovestvom.

Naj govori zgodovina! Pod zgodovino razumemo
vedo, ki navaja in razlaga dogodke iz preteklih casov.
Vse drugo je sanjarijo in bajke, pri katerih igra vlogo
edinole ¢loveska domisljija. Darwin, apostol evoluci-
je, priznava, da ni nikjer na svetw mogoce najti kakih
znakov in Se manj dokazov, ki bi pricali da nista Zivela
oba spola na svetu takoj od zaéetka. Jezikoslovje, go-
tovo najstarejsa veda, ki se peca z izvorom besedi in
jezikov, navajo Zensko kot isto bitje, katerega najbolj
pomembno svojstvo je bilo prinesti no svet Zivljenje
m ga ohramjati. Zibelka indoevropejskih jezikov je
sanskritski jeeik. Besega ‘“gen” v sanskritu pomenjo
bitje, ki rodi. Grski jezik je dobil svojo besedo “ gi-
najks” iz sanskritskega govora. Slovanska beseda
“Zena’” mi ni¢ drugega kot popacden grski izraz. Slova-
nu je bilo tezko izgovarjati besedo “giend’”’, zato jo je
spremenil v “Z Najstarejsi egiptovski klinopisi

zena”.
rabijo izraz “nebper” za Zeno. Beseda pomenje isto
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fcot gospodar hise ali doma. Najstarejse izkopnine
nam jo predstavljajo kot zZeno, mater, gospodinjo in
pomocnico mozu. Svete pismo, ki je do danes Se ve-
dno najbolj zanesljiva zgodovinska knjiga, navaje Ze-
no kot pomoénico mozu. “Naredimo mu pomocnico”
— — in “v bolec¢inah bo$ rodila otroke, pod oblastjo
bos svojega moza, in on ti bo gospodar.”

Da ni bila zZena nikdar niti dusevno in tudi ne te-
lesno slabsa kot danes, nam pove vsaka stran sv. pisma.
Razumela je bozje povelje v raju in ravno tako pomen
kazni. Iz raja je sledila moZu v pregnanstvo in mu
bila vseskozi pomocnica na njegovih Zalostnih in vese-
lih. potih. Kaksno je bilo mozevo gospodarstvo nad
njo, nam pove slucaj Sare. “Ti Abraham,”’ je rekla
svojemu moiu, ‘“tako se pa nismo zgovorili, da bosta
dve Zenski gospodar pod naso streho.” In dekla je
morale od hise Se isti dan. Nad 4000 let je Ze preteklo
od tistega dne. O Zenski previdnosti govori druga
kmjiga sv. pisma, Exodus. Voditelji Izraela iz egip-
tovske suznosti so bili trije: Mozes, Aaron in prero-
kinja Miriam. Po zatrdilu sv. knjige jo je Bog sam
odloéil za to vazno mesto. Ko narod Se ni pripoznaval
nobenega zakonodajalca nad seboj razven Boga, takrat
so vodili ljudstvo sodniki; poleg tega so oni razlagali
zakon in delili kazni. Eden najboljsth sodnikov je bi-
la Debora, Zena Lapidotova. Na njeno povelje je Ba-
rak, njen cetovodja, peljal v boj proti Kananejcem
10.000 moz. - Sla je sama v boj, zapovedovala cetam
ob gori Tabor in premagala sovraznika. Narod, ki je
poprej trpel nad 20 let pod tezZkim tujim jarmom, se je
osvobodil in uzival pod njenim vodstvom mir in blago-
stanje celih 40 let. Da je imel Izrael svojo Devico or-
leansko nam svedocijo dogodki iz Zivljenja Judite, re-
Siteljice mesta Betulije. Tudi sufragetk ni manjkalo.
Po imenih jih navaja 27. poglavie knjige Numeri:
“Maala, Noa, Hegla, Mehla in Tersa.” Bile so sestre,
in ko jim je oce wmrl, so zahtevale od Mozesa, da mora
pripasti njim ocetovo premozenje. Njithova beseda je
obveljala. Zakon je prisel v veljavo: Ce oée umrie
brez moskega potomca, bo premozenje pripadlo njego-
vim héeram. Kdo Se mi ¢ul o ¢istt Suzani in o diplo-
maticni Esteri, ki je posredovala za svoj narod pri ba-
bilonskem kralju Asveru? Makabejska mati, ki je
zrla na muke svojih sedmerih sinov in konéno umrle
pod roko rablja, Se danes mima primernega vzgleda
hrabrostt v zgodovini clovestva. — Zwijace, spletke in
stremenge po lepoti in mladostt je bilo Evinim héeram
lastno pred tisoéi in tisoci leti nié manj kot danes. Kra-
ljica Jezabela pregovori svojega mozZa, naj da umoriti
Nabota, ker ji ni hotel prodati vinograda, ki si ga je
zazZelela. Po smrti svojega moZa si je navile lase in
nasminkala obraz, da bi premotila kralje Jehuw. Bet-
sabe, Zena Urije Hitita, je toliko ¢asa, pomeZikavala in
se izpostavljala Davidu, dokler ga ni premotila. Kako
je spletkarilo na Salomonovem dvoru nad 500 Zensk
toliko ¢asa dokler miso napravile iz moza, katerega je

Bog obdaril s tako izvanredno modrostjo, odpadnika
in malikovalca, — nam tudi pove sv. knjiga. Kako
daleé sega Zenska osveta, svedoci Atalija, mati kralja
Ohozija, ki je dala pomoriti vse sorodnike kralja Jehuw.
Knjigo bi mogel napisati ¢lovek, ¢e bi hotel navesti wse,
kar povesta o tedanji Zeni knjiga Modrosti in knjiga
Pridigar. Obe se strinjata v tem, da je Zena lastovala
vse vrline in vse slabosti, katere so ji lastne v dana-
$njih dneh. Iz mjihovih besedi sklepamo, da je bile
zZena za one dni primerno izobrazena, ni¢ manj, kot so
njene héere za danasnje case.

Ko je prisel Kristus na svet, je nasel Zeno na tako
visokem staliS¢u omike, da se ni sramoval izbrati eno
1zmed njih, in sicer med najbol] priprostimi, za sv0jo
mater. ‘“Ko je prisla polnost éasov, je poslal Bog svo-
jega Sina, rojenega iz Zene, podvrien postavi, da bi od-
kupil tiste, ki so bili pod postavo, da bi tako prejeli po-
sinovljenje,” pravi sv. Pavel. Rawvno isti apostol je
proglasil emancipacijo Zene v svojem pismu do Gala-
canov, 22 let po Kristusovi smrti: . . . ni ve¢ moza in
ne zene, kajti vsi ste eno v Kristusu Jezusu.”

Kdor danes i$ée nove Zenske, ni Se nikdar bral Ziv-
lienja svetnikov in svetnic boZjih. “Kdo more najti
junaske zenske?” je vzklikal Salomon tisoé let pred
prihodom Kristusa na svet. Tako redke so bile, da ni-
ti vsako stoletje me najdes ene, ki bi se bila povspeln
nad vsakdanjo misljenje in delovanje mnoZice. Sest
sto let po Salomonovi smrti je proglasil najvecéji mo-
drijan vseh ¢asov, Aristotel, Zeno za ‘‘dusSevno in te-
lesno nerazvitega cloveka.” Dobrih dvajset let potem,
ko se je zacel oznanjevati evangeliy Kristusov po svetu,
je nasel sv. Pavel Zeno tako razvito, da je razglasil,
“da smo vsi eno v Kristusu Jezusw” in “da ni ve¢ moia
i ne Zene.” Kri Kristusova je bila tista moé, ki je u=
stvarila novo Zeno. Njegova preblaZena mati je bile
proa, ki je nastopila novo pot in pokazala Zeni novi po-
gled v ziwvljenje in novo pot do popolnosti. Kdo- more
nasteti vse one, ki so nastopile novo pot in vstrajale do
konca? Kje so zapisamna imena wvseh onih junaskih
mucenic, ki so dale svoje Zivljenje, da so potrdile res-
nicnost Kristusovega nauka? Le knjiga Zivljenja bo
razodela vesoljnemu svetu imena vseh onih svetih de-
vie, Zena i udov, ki so dokazale svetu s svojim Zivije-
njem in zgledom, da je Zivljenje po evangeliju “sladak
jarem in lahko breme.” Kako malo jih vidimo po al-
tarjih nasih cerkva! Le one so bile povzdignjene na
altarje, katere so se tako odlikovale po svojem juna-
Stvu, da je Bog sam, bodist v mjithovem Ziwvljenju ali
pa po njih smrti priceval s cudeinimi deli o njihovih
vrlinah.

Po preteku devetnajst stoletij imamo povsod toliko
junasiih Zensk, de jih ¢lovek niti ne opazi. Malo vzgle-
da iz vsakdanjega Zivljenja! — Vsako drugo soboto je
bil dan placila. Plaéi je sledila pijace. In kadar se
ga je sosed nabral, takrat je bil obradun pri hisi. Cela
srenja je vedele zato; najbolj njegova Zena in otroci.
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Na lastne oéi sem jih videl. Zena je bila vsa pisana
po obrazuw in Zivotw; iz ust je tekla kri in grda rana ji
je zitjala nad ocesom. Otroci so se tresli in stiskali
pod posteljo. — Tako je slo “pedo za pedo,” leto za le-
tom. “Pusti ga! — Kdo bo zivel s tako zverino! — To
ni ¢lovek!” — Vsakdo je vedel kak drug nasvet. Pogle-
dala je vsakokrat po otrocih, stisnila zobe, si otrla sol-
20 1z ocesa in ponavljala vedno ene in iste besede: “Oce
je mojim otrokom. Bog bo prelozil!” ... Ni samo ena
te vrste. Kamor koli gres, povsod jih najdes. Toliko
Jih je, da se ti zdi nekaj vsakdanjega; éudil bi se, ¢e bi
bilo drugace. In vendar je to junaStvo, zatajevanje,
trpljenja in muka. Pocasi nese Zrtev svoj kriZ; hira in
umira za grehe drugih. Tisti, ki bodo uzivali sad nje-
nega trpljenja, niti ne vidijo njenth muk in ne slisijo
njenth vzdihov; ravno tako me oni, ki pricakujejo na
svet telesno in duSevno moénejSe — nove Zene.

Ce se hoces prepriéati, da Junastvo ne cvete samo
v moSkih prsih, stopi za en dan v katero koli katolisko
bolnisnico, hiralnico, sirotisnico, ali pa Solo. Iz dobrih
domov, mnogokrat iz bogatih in celo razkoinih domov,
so stopile te zZene med majveéjo ¢lovesko bedo, da rasz-
Sirjajo kraljestvo bogje na zemlji. Dobis jih med za-
vrZenci cloveske druzbe, med pagani in diviaki, kjer ni
njthovo Zivljenje ni¢ manj na tehtnici kot njihovo
zdravje. Kaks$ne je mjihovo placéilo? Pomilovalen
posmeh od sveta in neznan grob v tujini. Taka je no-
va Zena in njih Stevilo je mnoZica.

Loéan: -
Krupskaja
ADEZDA K. Krupskaja je vdova po po-

kojnem voditelju ruskih revolucijonar-
jev, Leninu. Zivi sedaj v Moskvi, sve-
tem mestu Rusije; peca se z zZenskimi
vpraSanji, ki so nastala pod novo vlado
in piSe spomine na revolucijo in svojega

moza.

“Spomini na Lenina” je njena zadnja knjiga, ki
ji vzbudila veliko zanimanja po celem svetu.

Veliko se je pisalo o Rusiji pred padcem carizma
in Se veé po padcu. Revolucija je odprla pot no-
novim ugibanjem. Resni¢nih razmer ne pozna ni-
hée; ne oni, ki jih graja, in tudi ne oni ki jih hvali na
vse pretege. Veliko grmenja in malo deZja; to pra-
vilo velja o ruskih prevratih, kot pri vseh ¢éloveskih
podjetjih. Skozi porodne bolecine gredo sovjetske
republike in vsak porod je teZak, nevaren in dvom-
ljiv.

Kako malo vemo o resniénem poloZaju, nam po-
ve Krupskaja v svoji knjigi. XKdor koli se zanima
za ruski preobrat, bo dobil boljSo sliko o predrevo-
lucijskem poloZaju in ravno tako o prevratu in

V dezeli Scitov, menda ob Crnem morju, so baje Zi-
vele mocéne, Zilave in bojevite Amaconke. Imele so
svojo drzavo in Zivele v veénem boju z moskimi sosedi.
V mladih letih so st dale 1zZgati prsi, da so mogle v po-
znejsih letih nositi $§¢it in napenjati lok. Kje so Zive-
le, nihée me ve; ravno tako ne, kako in kedaj. Hero-
dot, grski zgodovinar, ki jih omenja, jih sam nikdar ni
videl. Naj so zZivele ali ne, gotovo je, da jim ¢lovestvo
ne dolguje nicesar; niti toliko ne, da bi poiskalo njiho-
ve grobove. K izboljsanju cloveskega rodu wmiso pri-
spevale nicesar. Civilizacija je sezidana na Samoza-
tajevanju, na trpljenju in na Zrtvah. — Zena, ki se o-
tresa bremena materinstva in vodi boj proti mozZu, bo
izginila 1z spomina kot bajne Amaconke. Niti njene-
ga groba ne bo nihcée iskal.

Le¢ imena onih Zena, ki so hodile roko v roki z mo-
zZem, ga navdusevale za vse kar je dobro, lepo in vzvi-
seno, mu kazale z besedo in vzgledom pot proti nebu,
so zapisana v knjigi Zivljenja. Sad njith dela, trplje-
nja in poZrtvovalnosti je civilizacija, ki jo uZivamo da-
nes. Da je svet od generacije do generacije malo lepsi,
in Zivljenje od dne do dne boelj udobno, je v prvi vrsti
zasluga zZene; nove in junaske, ki se ni bala prijeti za
kriz in ga pomagala nesti na Kalvarijo. In da je Ziv-
ljenje tudi lepSe za Zeno samo, je pa zasluga tistih nje-
nih sinov, ki so videli delo in razumeli vsaj del trplje-
nja — nove zZene.

glavnem karakterju tega prevrata, Leninu, kot jo
mu more nuditi katena koli propaganda.

Kot posnamemo iz knjige, je bila Rusija za casa
carstva ni¢ druzega kot velikansko posestvo ruske-
ga carja, ki je bil absoluten gospodar nad Zivljenjem
in smrtjo svojega naroda. Ker je bil tudi poglavar
ruske pravoslavne cerkve, je njegova volja vezala
ravno tako duSe njegovih podanikov kot telesa. Da
je car obdrzal to oblast, se nista zanimala samo
plemstvo in ruska cerkev, temvec¢ tudi evropejske
velevlasti. Dokler je namrec¢ bila Rusija odtrgana
od ostale Evrope in dokler ni silila s svojim blagom
na evropska trzis¢a in ne skusSala si razSiriti svojih
mej, je bila dober sosed, ki so ga sposStovale vse so-
sedne drzave in se ga obenem bale zaradi njegove
mo¢i in njegovega prirodnega bogastva. Ljudstvo
je zivelo v rev§éini in nevednosti in tlacevalo plem-
stvu, ki je zivelo v ogromnem bogastvu. Plemstvo
je bilo podloZnik carja in ruska pravoslavna cerker
ravno tako njegova dekla.

Kdor koli je zelel kake spremembe je hil ema-
tran za revolucijonarja. Skrivna policija, ki je
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imela zasledovati gibanje revolucijonarjev, je bila’

povsod znana kot najbolj spretna, najbolj odurna in
najbolj korumpirana. Kazen za revolucijonarja je
bilo pregnanstvo v Sibirijo. Zivljenje v Sibiriji se je
slikalo kot najhujsa kazen, kar si jih je mogla pred-
stavljati ¢loveSska domisljija. Sibirija je bila deze-
la, kjer sta vladala veéna zima in mraz; kjer ¢lovek
ni bil nikdar varen pred volkovi in drugimi divjimi
zvermi, kjer ¢lovek ni srecal druzega kot jetnike in
zlo¢ince, ki so se mucili dan za dnem po rudnikih,
ponoc¢i pa spali po tleh, priklenjeni s tezkimi veri-
gami na samokolnice. Koncalo se je pregnanstvo
brezpogojno vedno z muéno smrtjo, ali pa z begom,
na katerem je begunec zrl neprestano v o¢i smrti.

Kako razli¢no sliko nam da pisateljica o revolu-
cijonarnem gibanju, o Zivljenju v Sibiriji, o pregnan-
stvu in o nevednosti in nesposobnosti ruske skrivne
policije. Ko je bil Lenin pregnan v Sibirijo, ga je
spremljala njegova soproga NadezZda. Zivela sta v
vasi Susenskoje v pokrajini Minusinsk v Sibiriji. Po-
krajina lezi v mrzlem delu Sibirije, ne dale¢ od ark-
ticnega kroga. Takole opisuje zivljenje v pregnan-
stvu: SploSno reéeno, Zivljenje v pregnanstvu ni bi-
lo tako slabo. Zivela sta v leseni hiSici z neko dru-
zino, ki je skrbela, da je bil dom skrajno ¢ist. Tla
so bila pokrita s pisanimi preprogami domacega de-
la, stene so bile pobeljene in okrasene s smrekovimi
vejicami. Pregnanci so imeli na razpolago vsako-
vrstne knjige in jim je bilo dovoljeno dopisovati ka-
dar so hoteli in kamor so hoteli. Nih¢e ni pregledo-
val njihovih pisem. Na ta nacin so bili vedno lahko
v zvezi z revolucijonarnimi krogi in so vedno vede-
li, kaj se godi po Rusiji in izven Rusije. Se veé jim
je bilo dovoljeno. Sli so lahko kamor so zeleli.
Krupskaja nam pove, da je Lenin zelel obiskati pri-
jatelja revolucijonarja v okraju Tess. Napravil je
pros$njo do vlade in v par tednih je dobil dovoljenje
in denar zase in za Zeno, v pokritje potnih stroskov.

Se bolj zanimivi so njeni podatki o revolucijonar-
nem gibanju v Rusiji in izven Rusije. L. 1900 so bi-
vali Leninovi v mestu Ufa, ki je bilo srediSce revolu-
cijonarne organizacije. Cela pokrajina je simpa-
tizirala z revolucijonarji in ljudje vseh vrst, od ple-
micev do preprostih delavcev, so spadali k tej sku-
pini. Oblasti so vedele za to gibanje, pa niso nik-
dar posegle vmes.

Ruski prevrat ni bil posledica svetovne vojne.
Vrelo je Ze veé kot St'rideset let. Nobena panoga
drzavne uprave ni bila tako dobro urejena kot je bi-
la revolucijonarna propaganda. Imela je zvezo z
stolnicami celega sveta in v Rusiji in Sibiriji tako
toéno poslovanje, da je v par dneh lahko sklicala na
noge sto tisoce privrzencev. Kljub temu zloglasna
skrivna policija mi prisla nikdar zarotam do dna.
Vecina izobrazencev in vecji del plemstva so spada-
li v organizacijo z namenom, da potom konstituci-

jalne vlade napravijo prevrat v Rusiji. Da je vla-
da pokazala le malo smisla in malo pameti, gotovo
bi ne bilo pri§lo nikdar do nobenega prelitja krvi.
Slo se je za spremembe in ne za prevrat.

Revolucijonarji so bili razkropljeni po celi Ev-
ropi. Dobivali so podporo od domacih organizacij
in tudi od evropejskih drzav, ki so se zanimale zato,
da je imela Rusija dovolj posla doma. Po povratku
iz Sibirije so se Leninovi preselili najprvo v London,
pozneje pa v Svico. Geneva je bila srediice giba-
nja v Evropi.

Kakor se vidi, je bilo zivljenje za revolucijonar-
ja v Evropi veliko bolj naporno in nevarno, kot v Si-
biriji v pregnanstvu. Na eni strani je provzrocalo
sovrasStvo med revolucijonarji, ki so bili razdeljeni v
razli¢ne skupine, tezave, na drugi strani pa policija
razliénih drzav, ki jim je bila vedno za petami. V
kljub temu je Krupskaji ugajalo zivljenje na An-
gleskem in v Svici mnogo bolj kot v Rusiji.

Revolucija v Rusiji ni vspela zaradi vojnih pora-
zov. Kot nam pove pisateljica, je vojna samo po-
daljSala dan spremembe. Vse je bilo tako urejeno,
da bi bil prisel prevrat v 1. 1914 ali pa 1915, da ni iz-
bruhnila vojna. Pravzaprav so se zaceli prevrati ze
v letu 1905, in napake, ki so bile napravljene takrat,
bi se ne bile ponavljale pozneje.

Nad vse zanimiv je njen opis Lenina. Clovek bi mi-
slil, da bo Zena spletla glorijolo okoli glave svojega
moza,—posebno po njegovi smrti. Ne tako Krupska-
ja. Po njenih trditvah je bila ruska revolucija na-
raven razvoj dogodkov, ki so se mogli vrsiti in dovr-
Siti, ¢etudi Lenina ne bi bilo zraven. V resnici Lenina
sploh ni bilo v Rusiji ko je padel carizem. Kerenski
je racunal na pomo¢ istih zunanjih sil, ki so drzale
poprej po koncu carsko oblast in tudi pozneje sku-
Sale ovirati potek revolucije. Poleg tega je bil Ke-
renski slab poznavalec ruskega naroda. On ni ve-
del. da Slovan prenese potrpezljivo Se tako veliko
zani¢evanje, revscino in preganjanje — pred dobro-
srénostjo pa omahne. Leninu, ki je Sel skozi toliko
skuSenj med nezanesljivimi in spremenljivimi revo-
lucijonarji, je bilo to znano. Zato je vzel v roko
isto orozje, kakor ga je rabil poprej carizem — knu-
to, in udrihal z njo po vsakomur, ki se mu ni uklonil,
Ce je bil ze privrzenec stare vlade ali pa revolucijo-
nar. Razmere so bile, ki so napravile Lenina, in ne
Lenin razmer, kakorsne so danes v Rusiji.

Ko si prebral knjigo “Spomini na Lenina”, bo$
prisel nehote do zakljucka, da je vecja sila kot ¢lo-
vesSka volja, ki stoji za masami ljudstva in uravnava
razvoj dogodkov. Clovek, naj si bo Se tako velik
in tako mocan, ni ni¢ druzega kot igraca v rokah te
sile. Brezverec bo imenoval to silo sluéaj; oni pa,
ki je veren, vidi v tem bozZjo roko. Pisateljica tega
dejstva ne omenja, pa¢ pa se razloéno bere med vr-

s sticami.
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B. T.:
Zenska moc¢

ENSKE so nam vsilile prohibicijo; tako
naglasa danes vsakdo. Resni¢na je ta
trditev. Se predno je Zenska v Ameri-
ki dobila volilno pravico, se je udejstvo-
vala v javnem Zivljenju. Njen boj je

LB || }il vedno boj za zboljSsanje razmer in za

povzdigo moralnega Zivljenja.

Nikjer ne vidimo Zenske modéi tako, kot ravno
v boju proti pijadi in proti zlorabi saloonov. Ze za
¢asa Civilne vojske jih vidimo organizirane v boju
proti pijan¢evanju. V Mound City, Kansas, so pri-
korakale v saloon s sekirami in bati, in razbile vse
kar jim je bilo na poti. To se je zgodilo veliko let
poprej predno je zavihtela svojo sekirico drzna
Carry Nation.

Pravi boj proti organiziranemu pijancevanju se
je zacel Sele 1. 1879. ToriS¢e boja je bila drzava
Kansas. Civilizacija je takrat podajala roko div-
jemu zapadu v drZzavi Kansas. Divji Indijanci, na-
pol podivjani pastirji iz Wyoming in Texas, rudarji,
iskalei zlata, Zivinorejci, — vsa ta pestra druzba je
zahajala v Kansas na kupcijo in na zabavo. Gostilne
so bile napolnjene vsak dan v letu, in umori in po-
boji so bili na dnevnem redu. Drzava Kansas je bi-
la znana kot drzava brez -Boga in brez zakona.

Leta 1879 v mesecu septembru je Mrs. Drusilla
Wilson sedla v vozi¢ek in pognala konjicka. Od me-
sta do mesta sta potovala s konji¢kom in nista se
vrnila domov toliko ¢asa, dokler ni imela organizira-
nih vseh Zensk po drzavi Kansas v sveto vojsko.
Nad 3500 milj je napravila predno se je ustavil konj
pred njenim domom v Lawrence, Kansas.

Moli in delaj! je bilo njeno geslo. Pozneje so
se spremenile te besede v geslo: Glasuj tako kot mo-
li¥! In takrat se je molilo po celi drzavi. Zenske
so zacele. V vsakem mestecu je zrastlo druStvo
molilk kar éez no¢. V grucéah so hodile od gostilne
do gostilne, prepevale in molile.

Marsikak pridigar in reformator se je poprej
zagnal proti pijaci, pa se je navadno vsak opekel.
Interesi, ki so stali za pijaco, so ga hitro spravili s
pota, bodisi z zasmehovanjem, ali pa s silo. Ko so
pa nastopile Zenske v procesijah, je marsikak gostil-
ni¢ar zgubil pogum, in sam svojevoljno popustil svo-
jo dobi¢kanosno obrt.

V jeseni 1. 1879 se je spremenila cela deZela v
dve veliki armadi. Suhadi so bili organizirani v veé
drustvih; najbolj pomembno je bilo “The Indepen-
dent Order of Good Templars” pod vodstvom za-
grizenega sovraznika pijace J. R. Detwiler-ja. On
je bil prvi veljak, ki je naglaSal, da se mora pijaca
odpraviti iz Zedinjenih drZav potom amendmenta v

ustavi. Templarjem so se pridruzili “The Sons of
Temperance” in Zenske pod okriljem ‘“The Women’s
Christian Temperance Union”. Za casa boja sta
zagledala lué sveta dva Casopisa, ki sta izhajala le
toliko ¢asa dokler ni bila zmaga dobljena. Bile so
ve¢inoma Zenske, ki so ohranjevale ta dva Casopisa
pri zivljenju.

1z cele Amerike so prihajali govorniki na shode.
V Bismarck Grove v mestu Lawrence, Kans. je otvo-
ril shod Francis Murphy iz Portland, Me. Moz je
bil znan pijanec dolgo let, in ko je pustil pijaco, ni
temperancéno gibanje imelo boljSega zagovornika
kakor je bil ravno on. George Dow, ki je zanesel
prohibicijo v drzavo Maine, mu je bil desna roka.
Mrs. J. Ellen Foster iz Towe ni nikdar izgubila nobe-
ne priloZznosti kadar je mogla udariti po alkoholu.
Najvecja mocC je bil nedvomno John St. John, ta-
kratni governer drzave Kansas, ki je videl v alkoho-
lu najvecjega sovraznika proti zakonu in redu. —
Nad 25.000 ljudi je prisostvovalo shodu celih 12 dni,
molilo in prepevalo nabozZne pesmi in speve, nalasé
zloZene za tako priloznost. Veé kot tiso¢ moz se je
odpovedalo pijac¢i za vedno.

Shodi so se ponavljali celo leto, enkrat v enem
mestu, drugi¢ v drugem. Nobena zabava, noben
izlet, in noben piknik ni bil brez pomena. Poleti so
ljudje prihajali k prireditvam v vozovih in pripelja-
li seboj Sotore in posteljno opravo. Nekateri so
ostali po par dni, drugi pa so napregli in sledili go-
vornikom v sosednje mesto.

Vsi ti napori bi bili brez pomena, da ni konéno
napravila odloc¢ilnega koraka Mrs. G. W. Greever
iz Wyandotte, Kans. Ko so se bili odloé¢ilni boji v
deZelni zbornici za in proti prohibiciji, in je bila
zmaga zZe v rokah protivnikov prohibicije, je Mrs.
Greever prihitela v shodnico, pokleknila pred svo-
jega moza, ki je poprej glasoval proti prohibiciji, in
ga prosila, naj spremeni svoj glas. Mr. Greever je
vstrajal do zadnjega v boju za pijaco in osebno pro-

stost. Solze in prosSnje njegove Zene pa so ga pre-
magale. V odlo¢ilnem trenutku je zahteval, da se

njegov glas spremeni v prid resoluciji.

Bolj krvavih in burnih volitev ni videla drZava
Kansas nikdar kakor v I. 1880. Dan za dnem so pri-
hajali glasovi iz razliénih delov drzave; en veéer so
praznovali suhi, drugi vecer razgrajali Se huje mo-
kri. Ko so bili konéno preSteti vsi glasovi, se je
naslo, da je glasovalo 92,302 drZavljanov za prohi-
bicijo in 84,304 proti prohibiciji. V mesecu maju
1. 1881 je stopil v veljavo zakon, potom katerega je
bilo prepovedano prodajati in izdelovati opojne pi-
jace v drzavi Kansas.
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Govorniki v Kansas so povdarjali sledeca dej-
stva pred 50 leti: — Prebivalstvo Zedinjenih drzav
znasa 79,000,000 dus. To prebivalstvo se napaja v
140,000 saloonih. Ce bi spravili vse te saloone na
eno samo cesto, bi bila ta cesto dolga 265 milj. Ta-
krat je bilo 5,000,000 ljudi, ki so zahajali vsak dan
v gostilno. Ce bi jih postavil po pet v vsako vrsto
in bi napravili vsak dan po 20 milj, bi vzelo ni¢ manj
kot 28 dni prehoditi cesto obdano od obeh strani od
saloonov. Na leto je umrlo priblizno 100,000 ljudi
zaradi pijancevanja, bodisi neposredno, ali pa po-
sredno. V jecah je bilo takrat okrog 100,000 ljudi.
Vsak zloc¢inec je bil obdolZen, da je nastopil pot
“To je peklenska cesta” — so
povdarjali govorniki — “in kadar se bo zakonito
ustavila pijaca, takrat bo tudi konec peklenske
ceste.”

navzdol v gostilni.

1 Antigona Kolombatovic:

Naloga slovenske Zene v tujini

Prednja vrata pri saloonih so zaprta ze 13 let.
Peklenske ceste Se ni konec. Prebivalstvo steje da-
nes okoli 128,000,000 dus. Zloc¢incev je nad en mi-
lijon. Zadnje leto se je popilo pijace za $3,000,-
000,000. Peklenska cesta se vlece od New Yorka
do San Francisco, ker se toéi malone pri vsaki hisi.
Ker je pijaéa mnogo slabSa, bi nasteli Se dokaj bolj
znatno Stevilo sluGajev smrti, ki jih je posredno ali
pa neposredno provzrocila pijaca.

Kdor je pameten, se bo drzal pro¢ od pijace,
naj si bo Ze prohibicija ali ne; kdor je dober drzav-
ljan, bo napravil isto iz spostovanja do zakonov.
Komur pa ni ne za zdravje, ne za zivljenje, ne za
¢ast, in ne za blagostanje, tega pa vsi zakoni prohi-
bicije ne bodo spravili na pravo pot. Let imamo
novolj za seboj, skuSnje tudi, da lahko relemo:
Kdor misli, da bo napravil ¢loveka boljSega potom
zakonov, se moti.

(Odlomki nagovora na konvenciji SZZ. v Sheboyganu, dne 28. maja 1930.)

ANES, v veku brezbos$tva in materializma
E je slovanski narod nosilec zive vere in
duha. Za primero nam sluzi dobrota in
N kﬁ pripravljenost slovanskega srca na vsa-
(_) ko trpljenje in vsako muko. Primero o
trpljenju slovanskega ljudstva za ideal
in vero krs¢ansko vidimo danes v bratski Rusiji. Z
eno besedo, kdor veruje v Boga.in kdor v sebi ni zatrl
vsakega nacela, ta mora priznati, da je slovanski
rod od Boga poklican in da je on edini, ki je s svo-
jimi ideali protiutez vsemu ostalemu svetu, ki vedno
globlje pada v materializmu. Tako ste tudi Sloven-
ci, kakor ostali Jugoslovani, del onega bogonosnega
slovanskega naroda, poklicani, da vrSite nalogo, ki
vam je dana. Ne zabite torej svoje vloge med na-
rodi, to je, da tudi pri drugih budite vero v Boga,
da ohranjate v drugih ljudeh duSevne in duhovne
darove bozje, prezirane in omalovaZevane od ljudi
danasnjega veka.

Slovenska zZena! V tej daljni tujini je tvoja mi-
sija Se odgovornejsa, ker v tej progresivni, civilizi-
rani in ogromni zemlji, kjer je duhovno zZivljenje za-
suznjeno od materije, je tvoja borba Se bolj mnogo-
stranska. Borba za materialno blagostanje, za
ohranjenje svojih narodnih tradicij in obicajev z
ene strani, z druge pa borba za izboljsanje druzab-
nega stanja vasSe dece in obujanje v nji ljubezni na-
pram njih stari domovini, je teZka dolZnost.

Drage sestre, matere, Zene in héerke! Bodite
na strazi, da kolikor mogoce o¢uvate posebnosti, ki
odlikujejo vaSo narodnost, s katerimi je Gospod

oblagodaril vaSe slovenske duSe: neznost, soCustvo-
vanje, ¢lovekoljublje in gostoljubnost. Ne pustite
izpod nadzorstva svojega srca, vaSe dece. Skrbite,
da bi sebi¢nost in pohlep, ki prevladujeta v tej zem-
1ji, ne pokopala onih vrlin, ki so jih z ljubeznijo za-
sejale v vas vaSe matere. Vem, da je to posebno
tezko, ker v Ameriki se deca kmalu izneveri nad-
zorstvu roditeljev. Zato bi bilo zelo koristno, da bi
SZZ. ¢im pogosteje prirejala izbrane zabave s pred-
stavami za deco, a z moralno, versko in narodno
vsebino. Za dosego tega cilja, za obdrZanje na-
rodne zavesti med mladino in ohranjenje slovanskih
posebnosti, je potrebno, da vsa jugoslovanska Zen-
ska drustva, kakor slovenska, tako tudi hrvatska in
srbska, stopijo v stik za osnovanje nekakega jugo-
slovanskega Zenskega odbora, ki bo delal za sestavo
skupnega programa.

Bodi vam cast in slava, slovenske Zene, ki ste
poleg vseh domacih skrbi in nalog tako lepo stopile
skupaj ter se zdruzile za moralno in gmotno podpo-
ro druga drugi.

Slava SZZ., ki neumorno bdi nad vagimi ideali,
ideali vasih ocCetov in dedov nasSe drage domovine!

Cast predsednici, ki je toliko truda in ljubezni
ter vso svojo blagorodno duso posvetila v to ¢loveko-
ljubno ustanovo!

Od srca vam Zelim res mnogo uspeha. Naj vam
pri vasem divnem in vzornem delu pomaga Bog, da
bo sad sluzil radosti in ponosu naSega izselnigtva in
celega jugoslovanskega naroda!
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Louise Stariha:

Navodila za bolniSko strezbo

NASEM vsakdanjem zivljenju se pa¢ kaj
rado pripeti, da nas poleg zemeljskih
dobrot obiséejo tudi raznovrstne nadlo-

@&/ ge in nesrece, v prvi vrsti bolezen, ki se

Ql\go ji, kakor smrti, skoro nikdo ne more iz-

ogniti. V takih slucajih je vedno zo-
pet Zena oziroma mati, ki naj se zrtvuje in zavzema
mesto bolni§ke streznice. Zlasti pri dolgotrajnih
kroni¢nih boleznih je njeno opravilo tem vaZnejSe.

Ako nimas svoje druZine, te pa morda pri sosedu
potrebujejo in klicejo. Zato je vedno dobro in po-
trebno za nas Zenske, da se v tem tako vaZnem sa-

maritanskem delu tem bolj spoznamo in tem boljSe
udejstvujemo.

Bolniska streznica mora biti duSevno in telesno
mocéna, kajti tu je treba mnogo pozrtvovalnosti, po-
trpezljivosti in Zrtev. Kar se tiCe vnanjosti, mora
biti spretna, postrezljiva, prijazna ter skrbna v vsa-
kem oziru. Dalje mora biti odkritosréna, resnico-
ljubna, moléec¢a, odloéna in hladnokrvna. Drugic
ima tudi dolZnost gledati nase, da si svoje telo ohra-
ni pri zdravju in moc¢i. Imeti mora tudi dober vid,
sluh, vonj, ¢ut, okus, gladko roko in dar ukazovati,
in sicer prav ukazovati. Pri vseh nezgodah, ki se
lahko dogodijo, mora streznica biti pogumna, sréna
in modra. Ce tudi je nevarnost velika, se ona ven-
dar ne sme kazati razburjeno ali plasno, temvec se
mora vsekako zatajiti, ter vse nepotrebne gledalce
odstraniti. Sama naj nudi prvo nujno pomo¢ do-
kler ni zdravnika.

Soba bolnikova mora biti zraéna, snazna, svetla
in primerno velika, kajti v premajhni sobi se hitro
nabere slabega duha in zraka, kar je za bolnika zla-
sti v zimskem ¢asu zelo teZavno in nezdravo. Za
bolnike naj se vedno, ako le mogoé&e, doloéi soba na
solnéni strani. Okrog te sobe pa naj vlada mir, za-

Ivan Zupan:

V nebeskem domu Ze stevilo,
veliko bozjih je svetnikow,
ki so za Krista le Ziveli;
tam biva mmnogo mucenikov.

Kdo bi opisal vse trpljenje,
telesne, dusne bolecine,
skrbi, ki jih prenasa mati
Stevilne, velike druzine?

brani naj se ropot in nepotrebno kri¢canje, ker to
bolnika jako vznemrija. Enako mnaj se zabranijo
prepogosti obiski; tudi ni prav vprico bolnika se ti-
ho in nerazumljivo pogovarjati, kajti to povzroci
bolniku nepotrebno in hudo domisljijo.

Pri vsakem bolniku pa je takoj za zdravniSko
oskrbo snaga in éistost na prvem mestu. Kajti ona
je prvi pogoj za zboljSanje zdravja. Pri snaZenju
bolniske sobe, zlasti pri pometanju, moramo paziti
posebno na to, da se ne praSi. V ta namen naj se
pridno rabi zato odlo¢ena kompresa (cunja), ki pa
naj bo vselej nekoliko vlazna, da kolikor mogode
ves prah pobere. Enako naj tudi solnce po dnevu
prozi svoje Zarke v bolnisko sobo, kajti v prahu, ki
se nahaja v sobi, je polno bolezenskih kali, kar pa
solnéni zarki zamorejo uniéiti. Pri odpiranju oken

sme biti tudi nekoliko prepiha, da se hitreje prezra-

¢i, a bolnik naj bo takrat dobro pokrit.

Vlazna stanovanja so jako nezdrava; to se po-
gosto opaza pri otrocih, ki so bledi in vedno bolehni.
Vcéasih pa je vlazen zrak v bolniskih sobah tudi po-
treben, n. pr. pri bolniku, ki ima suh kaselj in se mu-
¢i, pa se ne more odkaSljati. V tem sluéaju pa smo
odvisni od vremena; ako je zunaj suh zrak, si lahko
pomagamo na ta nacin, da si prinesemo posodo vro-
¢e vode, ali pa obesimo mokro é&isto rjuho. Na ta
nacéin se potem suhi zrak v bolniski sobi navzame
vlage.

Da pa ni bolniku pri dolgotrajni bolezni predol-
gocasno, mu lahko ve&krat podobe na stenah preme-
nimo ali pogostokrat prinesemo na mizo lepih sveih
cvetlic, seveda ne premoéno duhteéih. Enako li¢no
se dajo cvetlice spreminjati tudi na oknih v polet-
nem &asu. Ze samo s tem napravimo bolniku veli-
ko uslugo; zdelo se mu bo, da so mu boleéine kar
olajSane. (Dalje prihodnjié.)

NASE MUCENICE

Celo ponoci, ko vse spava,
Se mati pri otroku cuje,
ob postelji bolniski njega
zaupno moli in zdihuje.

V dolini solz, kjer mi zivimo,
bi tudi nasli vrsto ono

oseb, ki vedno le trpijo,

st sluzijo nebesko krono.

In kdo so muceniki talkz,
mucenke v zZiwvljenju prave,
katere naj povelicujem?
To matere so sivoglave.

Zivljenje svoje veckrat tvega,
ko mati sreéna Ze postane.
Kdo bi opisal bolecine,

pri tem, katere vse prestane?

Od jutra dnevno, do vecera
vam skrbna mati vedno dela,
na deco bolj kot nase pazi,
prenasa voljno vse vesela.

Od jutra pa do pozne noci
Sele preneha nje trpljenje:
ko ura zadnja ji odbije,

i ko ugasne ji Zivljenge . . .

Tam v krsti gledam mucenico
Ziwwljenja nasega jaz pravo —
Polozil krono mucenistva,

bi rad na njeno sivo glavo.
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, Uradna porodila

Glavna predsednica:

Enkrat je pa gl. odbor vendar-
le ¢lanstvu ustregel. Ta cudez se
je zgodil, ko je bila doklada zni-
zZana. Stevilna pisma mi dohaja-
jo, in v vsakem je izrazeno zado-
voljstvo vsled znizane doklade.
Nas veseli; upamo pa, da bo ¢lan-
stvo na kak drug nacin skusSalo
primanjkljaj pokriti, in to bi bilo
z oglasi. Vsak slovenski list ima
ve¢ ali manj oglasov, ki mu po-
magajo kriti strogke. Ce bi se na-
Se c¢lanstvo tega zavedalo, bi se
letna doklada lahko popolnoma
opustila. Ne vidim, zakaj bi se
za na$ list ne dalo dobiti ogla-
sov? Zenske skoro vse potrebsé&i-
ne za hiSo in dom kupujemo sa-
me. Zakaj ne bi od nasih trgov-
cev zahtevale isto, kar naklonijo
drugim listom ? Zarja — ce smem
verjeti raznim pismom in ustnim
poroc¢ilom — je c¢itana od prve
strani do zadnje. Tudi je to edi-
ni zenski slovenski list v Ameri-
ki, katerega c¢ita nad Stiri tisoc
¢lanic, ter Se veliko drugih ki ni-
so c¢lanice. Kako, da bi tak Zen-
ski popularen list ne mogel pri-
dobiti za vsako Stevilko vsaj za
50 dolarjev oglasov? Poskusite,
ce se res ne da!

Glede kampanje je gotovo
malo razocaranja tu in tam, pa se
ne da pomagati. Vse ne morejo
biti prve. Dasi so se Stiri podruz-
nice izredno postavile v tej kam-
panji, je izmed posameznih na-
grad najvec¢ romalo k Stevilki 19
v Eveleth, Minn. Ta podruznica
je pridobila ravno 100 novih
¢lanic, ter zavzema drugo mesto
v tej kampanji, zakar ji gre vsa
¢ast in priznanje. Ceprav je Ste-
vilka 19 najvec¢ja podruznica v
Minn., upamo, da bo narascéala Se
zanaprej pod vodstvom agilnega
odbora in v krogu marljivih ¢la-
nic.

Poleg podruznice §t. 47 in 25,
ki sem ju Ze omenila v svojem
zadnjem porocilu, je priznanja
vredna tudi delavnost podr. §t.
41 v Clevelandu. Ta podruznica
je pridobila 90 novih ¢lanic v
zadnji kampanji, nad polovico
vseh teh, — 56 — je dobila Mrs.
Margaret Pozni¢, ustanoviteljica
te podruznice. Lepo stevilo, —
26 — jih je dobila tudi Mrs. Ma-
ry LusSin.

Naj omenim §e drugo najvecjo
podruznico Zveze, namrec¢ §t. 10.
Ta podruznica je bila prva usta-
novljena v Clevelandu, ter je
imela veé let ¢ast biti najstevil-
nej$a podruZnica naSe organiza-
cije, dokler je ni prehitela st. 25.
Ker so mi pa znane korajzne in
navdusene ¢lanice iz Collinwoo-
da, bi ne bila prav ni¢ presene-
Zena, Se se nekega lepega dne
pokaze §t. 10 na vrhu in zavza-
me svoje nekdanje mesto. Seve-
da se bo pri tem moralo racuna-
ti, kaj porece clanstvo pri s§t. 25,
ki si ne bo dalo kar tako vzeti
prvenstvo. V bodo¢nosti je toraj
pri¢akovati prijazne tekme. —
Ker kar ne morem pozabiti, da
smo v tej kampanji tako dobro
napredovale, se Se enkrat lepo
zahvalim vsem podruzZnicam, ter
vsaki posamezni Clanici, ki je v
tej kampanji kaj storila za na-
predek in naraséaj SZZ. Poleg
kampanjskega porocila, vem da
ste bile vesele tudi naznanila,
da imamo dvajset tiso¢ dolarjev
v zvezini blagajni. — V §tiri in
pol letih spraviti toliko denarja
skupaj, z malenkostnim asesmen-
tom, ter iz tega placevati stroske
za umrle ¢lanice, kriti uradne
strogke, izdajati svoj lasten list,
pa¢ znac¢i dobro gospodarstvo.
Dal Bog, da bi tudi zanaprej ta-
ko dobro gospodarile ,ker moc-

na blagajna je najvecji agitator
vsake organizacije.

V zadnji $tevilki Zarje ste ci-
tale poroc¢ilo o Mrs. Mary Besal
iz Pittsburgha kot koncertni pev-
ki. Ker je ona nasSa sosestra, pri-
porocam, da kadar katera po-
druznica namerava prirediti kon-
cert, povabi njo, kot c¢lanico
Zveze. !

Sedaj imam pa Se neko vazno
novico. Kaj mislite, kaj bo? —
Nase gl. tajnica si je omislila po-
mozno tajnico, brez dovoljenja
gl. odbora ali ¢lanstva. Nobene-
ga se ni vprasalo, ampak pomoz-
no tajnico so narocili in zadnji
teden se je nastanila meni nic, te-
bi ni¢ v gl. uradu. Na kake pro-
teste, da ne rabimo nove usluz-
benke, se Se ozira ne, ampak na
vse grlo krici, da bo ostala, pa ce
se cela Zveza na glavo postavi.
Ali ste ze kdaj slisale tako pre-
drznost?. . . Ta novodoslica je
novorojenka naSe gl. tajnice. . .
Ker se kaj takega, odkar Zveza
obstoji v gl. uradu ni pripetilo,
nas ta narasScaj izredno veseli.
Castitamo Mrs. in Mr. Radiéu;
mladenki pa Zelimo hitro rasti, da
bo éimprej postala élanica S. Z.
Z. in mogoce enkrat Se gl. tajni-
ca kot njema mama.

Celokupnemu c¢lanstvu prijaz-
ne pozdrave!

Marie Prisland.

Nova podruznica, §t. 48, je bi-
v Buhl, Minn.,

dne 1. avgusta, z osmimi ¢lanica-

la ustanovljena

mi. Podrobnosti med dopisi.
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Gl. tagnica in urednica:

Predno zaénem s svojim u-
radnim poroc¢ilom, se zahvalju-
jem nasi gl. predsednici za zgo-
rajsSnje castitke in pozornost.
“Mlada tajnica” mi zaenkrat
Se ni v posebno pomo¢, kakor si
same lahko mislite, pritozevati

se pa tudi ne morem, ker Se pre-

cej rada — spi.

Nage najvaznejse delo v pri-
hodnjih tednih bo brez dvoma
nabiranje oglasov za slavnostno
stevilko, ki bo iz§la za december.
Naj toraj zac¢nem s tem.

Nabiralke oglasov so se zacele
probujati. Cesar se naSe élanice
lotijo, tisto bo narejeno, pa ce se
ves svet na kljuko obesi. To pri-
¢éa letoSnja kampanja, v kateri
se je Zvezino ¢lanstvo pomnozilo
za dvajset odstotkov, kljub stra-
Sno slabim ¢asom. Ni dvoma, da
ne bodo $le zmoZne delavke zdaj
z enako vnemo za oglasi, in po-
sledica bo krasna boziéna Stevil-
ka, in v sluc¢aju izrednega vspe-
ha, povecana in bogatejSe oprem-
ljena Zarja prihodnje leto in Se
preostanek od teh dohodkov v
blagajni.

Nikakor ne morem pozabiti, da
je bila Zarja zopet odrezana za
Stiri strani potem, ko je Ze dva-
krat izSla v poveCani obliki. S
tem seveda ne nameravam opo-
rekati duhovnemu nadzorniku ali
glavnim odbornicam, ker imajo
dobre vzroke za svoje ukrepe,
nekje na dnu srca me pa vendar-
le Se zmeraj pece, da ne moremo
spraviti skupaj par strani rednih
oglasov in tako omogoéiti veli-
kost in obliko lista, ki bi bila za
Zvezo kot kulturno organizacijo
v sedanjih razmerah primerna.
Da je oglase mogoce dobiti, do-
kazuje knjiga ‘“Ameriska Slo-
venka’.

Pred vsem imam sedaj v mislih
naslednjo decembersko Stevilko
Zarje. Poskusimo dobiti kolikor
mogode oglasov vsaj za to. Cas
gre hitro naprej in kar naenkrat
bo treba dati decembersko Ste-

vilko v tisk. Podajmo se takoj na
delo, ker ni Ze zdaj ni¢ prezgo-
daj. Oglas za eno stran Zarje
stane $25, za pol strani $15, Ce-
trt strani $8, osmina $5, Sestnaj-
stina $3. Te cene so veljavne za
enkratno objavo. Ce so oglasi ob-
javljene trikrat ali veckrat, so
cene c¢imdalje nizje. Za celo le-
to stanejo oglasi (objavljeni dva-
najstkrat) : cela stran $210, pol
strani $126, cetrt strani $67, o-
smina strani $42, Sestnajstina
strani $25. Clanica, ki nabira o-
gvlase za Zarjo, dobi mnekoliko
odskodnine za svoj trud, namrec
¢etrtino svote, ki jo nabere za
oglase.

Kampanja za c¢lanstvo je bila
neverjetno in nepricakovano
vspeSna. Storimo sedaj kar je v
nasi moci, da bomo cez nekoliko
casa lahko rekle: Nabrale smo
toliko oglasov, da se do malega
ze s temi placuje Zarja. To bi
bilo velikansko delo in velikan-
ski uspeh za SZZ., ker vse vemo,
da je pridobivanje oglasov zdru-
zeno z mnogo vecjimi tezavami
kakor pridobivanje c¢lanstva.

Clanice, ki so spretne s pere-
som, opozarjam za nagrade, ki
jih je dolo¢il glavni odbor na
zadnji seji za najboljSe ¢lanke v
slavnostni decemberski Stevilki.
Clanki se morajo nanasati na S.
7. Z. Poslani morajo biti na u-
rednistvo vsaj do 1. novembra.
Poskusite napisati nekaj krepke-
ga in jedrnatega; v nobenem
slucaju vam taki poskusi ne mo-
rejo biti v §kodo, paé pa bodo
v korist dopisovalkam in ostale-
mu c¢lanstvu.

£ * *

Izkaznice se izdavajo ¢lani-
cam kot nekaka legitimacija ali
potrdilo, da so vpisane kot take
na glavnem uradu in je njihov
sprejem potrjen. Izkaznica po-
kaze clanici s katerim dnevom
se je zacela Steti njena drustve-
na starost. Pri Zvezi je splosno
vpeljano, da Stejemo drustveno

starost élanice od dneva seje ti-
stega meseca ko je prvi¢ placala
asesment, oziroma je bil ta s pri-
stopnino vred poslan na gl. urad.
Ko prejmete svoje izkaznice, po-
glejte na datume. Ce se kaj ne
ujema, se takoj zgovorite s svojo
tajnico, in po njej, ¢e treba, z gl.
uradom. Ze v teh kratkih mese-
cih je priSlo na gl. uwrad vecé slu-
tajev, kjer je par dni manjse ali
veéje druStvene starosti pomeni-
lo za sorodnike umrle clanice ka-
kor tudi za Zvezo razliko do $90.

Clanica, ki nanovo pristopi,
naj bo odkritosrécna glede svoje
naravne starosti. Tiste ¢lanice, ki
pridobivate in nagovarjate nove,
jih vedno opozorite na to. Dru-
gace nastanejo v slucaju smrti
nepotrebne sitnosti in zmeSnjave.
Prikrivanje prave starosti sigur-
no ne koristi ¢lanici ali njenim
sorodnikom. Prislo je zZe vecé slu-
cajev, ko je “Death Certificate”
pokazal, da je bila umrla ¢lanica
mnogo starejsa, kakor je bilo na-
pisano na njeni pros$nji za spre-
jem; isti “‘certificate” je Ze po
smrti napravil iz marsikatere
redne c¢lanice le druzabno.

Stevilo dopisov v tej in prejénji
§tevilki prica, da celo vrodina
poletnih mesecev ne ovira prid-
nih dopisovalk. Vendar je men-
da Se zmeraj ostalo par podruz-
nic, ki se niso oglasile ne zdaj,
ko je pripekala vrocina, ne prej,
ko je bil hlad. Tezko je verjeti,
da bi bila kje v Ameriki kakSna
slovenska naselbina, kjer bi se
nikoli ni¢esar ne pripetilo, kar bi
zanimalo druge. Vsaka podruz-
nica bi si morala prej ali slej re-
gervirati stalni prostor v Zarji.
Zakaj pa imamo Zarjo, ¢e ne za
podruznice in c¢lanstvo, in sicer
za vse podruznice in za vse ¢lan-
stvo! :

Kampanja za novo ¢lanstvo je
minila, ni pa minila zavednost in
pridnost posameznih sosester, ki
jih niti poletna vroc¢ina ni odvr-
nila od nabiranja novih ¢lanic.
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NOVO CLANSTVO V MESECU JULIJU
Podr.: Ime nove ¢lanice: Ime agitatorice: Podr.: Ime nove ¢lanice: Ime agitatorice:

1% Johanna Radovan
Mary Rasbornik
Frances Repenshek ]Jr.
Anna Stubler
Pauline Finst
Minka Tevz

”»

Mary Krainc
» »”

Ida Pirc
Christie Rupnik
»

Frances Jakomin
Frances Miklavcic
2 Mary Rojc

Rose Zalokar
Agnes Delach

2 Mary Kuret

Mary Jakomin

Mary Krajc

Mary Krnc

Mary Lavtizar

Mary Otonicar
”

”»

10. Mary Rudman Louise Milavec Agnes Churiy Frances Ponikvar
12. Anna Matitz Mary Kopac 26. Elsie Lubich Agnes J. Lubich
Mary Ivancic LLouise Stariha 34, Agnes Tanko Frances Loushin
Julia Bistan Anna Vidmar 41. Pauline Hribar Margaret Poznich
13, Frances Brozovich 2 2
Margaret - Evetz
15. Mary Fabjan Jr.
18. Anne Paulin

Justine Paulin
Mary Paulin

Ella Russ

Jennie Blatnik
Rose Glavic

”»

”»

% 43.

Frances Luksic
42. Antonia Legan II.
Frances Legan
Julia Legan
Antonette Sasek
2 Josephine Certalic

Antonia Legan I.
»”

” ”

Marie Bevc
Anthonia Chertweznik

20. Elizabeth Kastelic Agnes Skedel Josephine E. Novak : ::
25. Frances Jamnik Jennie Brodnik Anna Strucel

Frances Macerol " ” 46. Antonia Chernich Theresa Lukas

” 47. Josephine Perko Helen Tomazic

Louise Mlakar
¥ LLouise Kozel
Magdalena Milich

Glasovi od nasih podruznic

St. 9, Detroit, Mich. — Dne 15. julija
je v Gospodu zaspala clanica nasSe po-
druznice Neza Racky. Zivéna bolezen jo
je mucila priblizno eno leto. Pokojna so-
sestra je bila, odkar sem jo poznala, do-
bra katolicanka in vedno dobra c¢lanica
Zveze; bila le lep vzgled vsem nam osta-
lim sestram. DruStvene sestre smo ji iz-
kazale zadnjo cCast in smo se udelezile
pogreba iz nasSe cerkve sv. Janeza Vian-
neja na katoliSko pokopalisée. Pocivaj v
miru, nasa ljuba sestra; me se te bomo Se
zanaprej spominjale v molitvi.

Nase drustvene seje, zal, niso tako ob-
iskane, kakor bi bile lahko. Ali je kriva
poletna vrocina, ki jo letos res vsak bolj
obcuti, kakor druga leta, ali pa je krivo
to, da v zadnjem ¢asu nismo imele vec sej
na nedeljo, kakor smo bile navajene
prej. Ce se bo le dalo, bomo na prihod-
nji seji zopet skusale prestaviti dan seje
zanaprej na nedeljo, o Cemer smo ze na
zadnji seji deloma razpravljale. V De-
troitu smo Slovenke preve¢ razkropljene
in oddaljene ena od druge, da bi se mogle
v polnem Stevilu zbrati kak drug dan.
Prosim toraj, pridite vse na prihodnjo se-
jo 7. septembra, da se pomenimo o tem
in onem. Pozdravljam vse ¢&lanice naSe
podruznice in cele SZZ. sploh. — Anna
Gorshe, predsednica. !

St. 11, Eveleth, Minn. — Nase c¢lanice
so sklenile, da napravimo veselico v ko-
rist nase blagajne. Vabljene ste vse cla-
nice, da se polno Stevilno udelezite vese
lice, ki se bo vrdila 27. septembra.

Vabimo tudi sosedno podruznico, da
nas posetite in se nase veselice udelezite.
Kadar boste ve kaj napravile, vam bomo
rade volje povrnile. Veseli¢ni odbor za-
gotavlja zadovoljnost. V tem odboru so:

Mary Brodnik
”» »

o
)
|

Mrs. Zakrajsek, Mrs. Janezich in Mrs.
Zarnec.

Prosim tudi, da se ¢lanice bolj udele-
zujete sej in bolj redno placujete ases-
ment. — Mrs. Mary Oberstar.

x % %

Cenjenim clanicam naSe podruznice se
zahvalim za venec, ki so ga podarile za
mojo hcer Mary Skrinar. Nadalje se za-
hvalim drustvu Krscanskih mater, ki so
se v tako obilnem Stevilu udelezile po-
greba.

Hvala lepa tudi ¢. g. zupniku za pre-
tresljiv govor v cerkvi. Bog naj poplaca
vsem, ki ste na en ali drugi nacin kaj
dobrega storili ob Casu smrti nase nepo-
zabne héerke. — Mrs. Anna Skrinar.

St. 19, Eveleth, Minn. — Nimam rav-
no kaj posebnega porocati, ker vaznejSe
stvari o na$i podruznici ze druge poro-
cajo, paC pa priporocam, da bi nasSe cla-
nice v nolnem Stevilu prisle na prihodnjo
sejo, ker bo treba nekaj prav posebnega
reSiti. Ne vem, zakaj se nekatere clanice
tako bojijo sej. Poskusite in pridite, da
se bomo boli spoznale, in da se boste
nrepricale. kako prijetno je na nasih se-
jah, obenem pa boste tem bolj spoznale
zvezino in podruzni¢ino poslovanje. Saj
smo lahke ponosne na svojo podruznico;
v kampanji smo dobile drugo nagrado in
le za las je manjkalo, da nismo dobile
prve. Naj se tudi jaz zahvalim nasSim
marljivim agitatosicam za niithovo prid-
nost.

Vsak mesec pricakujem Zarjo z veliko
napetostjo. Silno rada prebiram dopise in
¢lanke. Ponosne smo lahko na naSo vne-
to voditeljico Mrs. Prisland, ki si je pri-
dobila ze velikanskih zaslug s svojim de-
lom za slovensko Zenstvo v Ameriki. Tu-

Bara Tombra.

» »

Josephine Radié.

di Mrs. Raci¢ zasluzi priznanje za lepo
urejevani list in redno poslovanje. Sestr-
ski pozdrav vsem ¢lanicam SZZ. po $irni
Ameriki. — Gabriela Masel, blagajnicar-
ka.

St. 20, Joliet, Ill. — Naa podruznica
je priredila piknik dne 2. aug. Bil je ob-
iskan v velikem $tevilu. Tako velike u-
delezbe ni Se bilo na nobenem pikniku
to leto, kar so jih priredili Slovenci. Pa
zakaj? Ker je bil prvi zenski piknik v
Jolietu.

Nase dobre ¢lanice so se pridno suka-
le, da so bili vsi dobro postrezeni. Zato-
rej se zahvalim vsem clanicam, ki so na
lkaterikoli nadin pripomogle k takemu do-
bremu uspehu. Zahvaljujem se tudi mo-
7em Mr. Petri¢, Mr. Pluth, Mr. Videtich,
in Mr. Erjavec, ki so nam pomagali na
ta dan; vsa cast in hvala jim! Zahvalju-
iem se tudi Mr. Jerisha, ker je tako igral,
da so se pari kar po travi vrteli, in Mr,
Kolencu, ker nam je tako spretno vodil
program. Bilo je ve¢ tock na dnevnem
redu, na primer tekma med malimi otro-
ci in tekma za dekleta. Najved¢ je bilo
smeha, ko so suhe in debele zenske Strik
vlekle; moénejsa stranka nas je vlekla
nrecej dale¢: ko smo videle da zmaguje-
jo, smo se podale. Mene ie bilo najbolj
sram, ker tehtam okoli dve sto funtov,
pa sem izgubila; rekle smo seveda, da to
ni bilo drugega kot sreca!

T.epega petia je bilo tudi dovolj, da je
hilo kar veselie poslusati. Proti veceruy,
so $e nase Clanice stopile v kolo in zapele
tako leno, da se je dale¢ razlegalo po vsej
nlanini; e hrast se ie tresel. Bilo je res
veselie poslusati prelepe slovenske pe-
smi.

Drugi dan so me vsi vprek spraSevali,



SZARJA

179

kdaj zopet priredimo piknik, kajti tako
lustno kot je bilo na naSem pikniku Se
ni bilo letos. .

Zaterej, Se enkrat se zahvaljujem vsem,
ki so nam na en ali drugi naéin pripo-
mogli, da se je nasa blagaina zopet opo-
mogla za lepo svoto, ter obljubljam, da
hocemo povrniti ob prvi priloznosti. —
Konéno pozdravijam vse élanice S.Z.Z.
—Agnes Skedel, predsednica.

St. 23, Ely, Minn. — Opozarjam vse
clanice naSe podruznice, da se udelezite
skupno sv. mase dne 13. septembra ob 7.
uri. Prosim, cenjene sosestre, storite svo-
jo dolznost. — Ursula Golob, predsed-
nica.

St. 27, North Braddock, Pa. — Malo
bolj se bomo morale zganiti pri nasi po-
druznici: treba bo veéje udelezbe pri se-
jah, treba bo tudi stopiti za novimi cla-
nicami, saj je v nasi okolici Se mnogo de-
klet, ki Se ne spadajo pod okrilje SZZ.
Kako so nekatere druge podrznice de-
lavne kar se tice agitacije.

Ko prebiram perocilo o kampanji, me
skoraj navdaja nevo$cljivost, da so mo-
gle nekatere c¢lanice pridobiti toliko no-
vih. Ena takih je Mrs. LusSin iz Collin-
wooda. Lahko se ponasa, da je dobila 26
novih ¢lanic, pa Se nagrado bo odnesla.
Ko sem bila tam na obisku, sem se tudi
na njenem domu dvakrat oglasila. Pre-
Stela sem ji vse rozice na vrtu s peter-
silickom vred, ki bi ga bila najraje vsega
odnesla.

Moja sestra Ana Somrak je prisla k
nam na obisk. Bilo je veliko veselje, ker
se nisva videle ze trideset let. Dale sva
se tudi slikati; sli¢ico prilagam. — Lep
pozdrav SZZ., posebno pa nasi podruzni-
ci. — UrsSula Pierce, tajnica.

St. 30, Aurora, Ill. — Naznanjam ¢la-
nicam podr. §t. 30, da se bodo nase seje
vrSile pri na$i blagajnicarki Mrs. Verbi¢,
to pa zato, ker je bolj slabega zdravja
in ji je tezko ven hoditi; pogresale bi jo
preved, ker je zelo vesele in druzabne na-
rave.

Toraj, prihodnja seja bo 1. septembra
nri Mrs. Verbié. Po seji bomo imele pa
bunco party. Vstopnina bo sicer zelo
majhna, 15¢, zato pa upamo, da nas bo
lepo Stevilo skupaj in bomo kako poma-
oale blagajni mogoce za kakega pol sto-
taka.

Miss Lucy Jeraj, hcerka naSe ¢lanice
Karoline Jeraj, se je morala na hitro po-
dati v bolniSnico na operacijo na slepicu.
Sesterski pozdrav vsem c¢lanicam  naSe
dicne SZZ. — Frances Kranjc, tajnica.

St. 39, Biwabik, Minn. — Naga pri-
hodnja seja se vrsi pri sestri Mrs. Gizela
Kure. Pridite vse ,saj ze same veste, da
je vsaka, ki se ne udelezi te seje, dolZna
prispevati 10c v naSo blagajno. Seja bo
13. septembra. Obenem se moram zahva-
liti sosestram naSe podruznice, ker so mi
za 25letnico darovale $5 iz druStvene bla-
gajne. Sem vsem zelo hvalezna. Pozdrav
¢lanicam §t. 39, kakor tudi ostali Zvezi—
Marija Strukel, sedanja predsednica.

St. 41, Collinwood, Ohio. — Ze zopet
prosim malo prostora v cenjeni Zarji za
moj skromni dopis, s katerim hoCem na-
Se clanice pohvaliti, ker so pridne kakor
Cebelice, in nabirajo novih ¢lanic tudi
zdaj, ko je kampanja koncana. Ne bomo
spale, ampak delovale bomo za napredek
podruznice tudi v bodoce. Ni cudo, da
gremo tako hitro naprej in da smo toli-
ko napredovale v tem kratkem casu in
tako mocno podruznico napravile, ker
imamo v svoji sredi tako marljive delav-

Veselo snidenje dveh sester po tridese-
tih letih: Ursula Pierce in Anna Somrak.
(Katera je Urska in katera Ancka, je na-
Sa dopisovalka pozabila povedati—Ured.)

ke kakor Mrs. Lusin, Mrs. Rogel in Mrs.
Poznic. Kako te delajo! Kako se zani-
majo za napredek podruznice! Tudi dru-
ge Clanice, skoraj bi rekla, da vsaka cla-
nica, in Se mozje clanic so vedno pri-
pravljeni delati, ako je treba. Naravno je,
da tudi nove c¢lanice rade pristopajo k
taki podruznici, kjer vlada sloga in mir.

Na nasi zadnji seji sem pri¢akovala
boljSe udelezbe. Mogoce je bilo zares ma-
lo prevroce, kaj? Katere ni bilo, naj ji bo
zal, kjer ie bilo tako fletno in toliko sme-
ha, da Se drugi dan nismo pozabile. Mrs.
Lusin se vedno nekaj umisli, samo da
napravi ¢lanice vesele. Lepa hvala Vam,
sestra LuSin!

Na zadnji seji smo sklenile, da se kor-
porativno udelezimo slavnosti razvitja
zastave DruStva Srca Jezusovega, zato-
rei, drage clanice, udelezite se gotovo te
slavnosti, ker bomo tudi me potrebovale

enako pomo¢ kadar pridemo na enako
mesto. Naj zadostuje za danes. — Se-
sterski pozdrav! — Marion Penko.

O

Blagor mu, ki trudi se obilo, —
dan bo priSel, krasni dan placila:
Kar je roka brazdi izrodila,
vzklilo bo ter cvet in sad rodilo.

Mnogo truda in dela je treba predno
se pokazejo uspehi, vendar kjer je pri-
zadevanje in vstrajno delo, se morajo prej
ali slej pokazati tudi uspehi.

Kakor sli§im, bo nasa podruznica za-
stonj dobila charter. Za to se moramo
zahvaliti pred vsem na$i vrli sestri Mar-
gareti Pozni¢, ki nam je najve¢ novih cla-
nic pridobila in omenjeno nagrado za po-
druznico prav posSteno zasluzila. Nadalje
gre hvala tudi nasi predsednici, sestri Lu-
§in, ki je tudi veliko novih ¢lanic prido-
bila. Ko bi se vse sestre tako potrudile
kakor te dve, bi nas bila zZe cela vojska.
Vpostevati pa moramo, da niso vse ose-
be enako zmozne za agitacijo, ki je v se-
danjih ¢asih toliko tezja zaradi slabih
delavskih razmer. Zato toliko bolj obcu-
dujemo clanice, ki se niso vstrasile veli-
kanskega napora, in so tako pomogle svo-
ji podrugnici in celi organizaciji do tem
veciega vspeha. — Pozdravljene vse dra-
se sosestre. — Clanica podr. §t. 41.

St. 43, Milwaukee, Wis. — Naga po-
druznica bo priredila jesensko plesno ve-
selico v nedeljo dne 27. septembra v Har-
mony dvorani.

Vljudno vabimo ¢lanice sosednjih podr.
st. 12, Milwaukee, §t. 17, West Allis in
§t. 1, Sheboygan, Wis.,, da wpas posetite
na dan nase prireditve. Ker bomo imele
samo plesno veselico in ni¢ igre, smo
sklenile, da se oddajo trije dobitki, in si-
cer: 1) 100 komadov namizne posode, 2)
elektri¢na ura, 3) kadilno stojalo. Vstop-
nina s srecko je 35c.

Pricakujemo, da nas bo na dan nase
nrireditve posetila tudi nasa gl. predsed-
nica Mrs. Marie Prisland. Toraj_ na svi
denje gori omenjenega dne! — Pozdrav
vsem Slovenkam! — Za podr. §t. 43: Od-
bor.

St. 45, Portland, Ore. — Z letosnjim
piknikom smo imele smolo. Ravno ko
smo vse lepo pripravile in se zbrale v na-
Sem parku, nas je nenadoma presenetil
dez. Morale smo takoj iskati strehe. Nasa
sestra Mrs. Frances Zavr$nik stanuje bli-
zu parka. Povabila nas je vse skupaj, naj
odidemo z njo in na njenem domu nada-
ljujemo in skoncamo piknik. Tako smo i
storile. ITmele smo se prav dobro in ob
desetih zvecer smo $e vedno prepevale.
Priznati moramo, da je imela naSa Fran-
ces mnogo posla z nami. Postregla nam
je tako izborno, da bi bolje ne mogla.
Prisotne ¢lanice so tisti vecer zbrale sku-
paj $3.60, da bi ji o priliki kupile malo
darilce. Na seji je Frances naso zeljo za-
vrnila in rekla, naj gre ta denar v dru-
§tveno blagajno, kar je bilo gotovo zelo
lepo od nje. Zato se ji vse skupaj Se en-
krat zahvaljujemo na tem mestu za njeno
gostoljubnost in sestrsko ljubezen in Ze-
limo njei. njenemu mozu in deci vse do-
bro. — Lepo pozdravljam vse ¢lanice. —
Mary Golik, tajnica.
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St. 47, Garfield Heights, Ohio. — Pri
nasi podruznici smo imele do sedaj iz-
vzemsi ustanovno sejo Se dve nadaljni.
Reé¢i moram, da se ¢lanice precej povolj-
no udelezujejo; vsaki krat jih je cez 60.
Na zadnjo sejo, sem uverjena, da bi jih
pri§lo Se vec, pa jih je nekaj prestrasil —
ze dolgo zazeliéni dez, ter je vsled tega
marsikatera ostala doma, ceS§, bodo ze
brez mene napravile. Ja ne vem, kako bi
bilo, ko bi bile vse takega mnenja — ?

Drage sestre, posluzujte se rednih me-
secnih sej! Ne ustraSite se iste, katere
ste bile sedaj na avgustovi seji, ko smo
res dolgo ¢asa debatirale o eni in drugi
zadevi, glede naSe slavnosti in dobrobiti

nase podruznice. Ura je bila ze 10:30 zve-.

cer, ko smo zakljucile naso sejo. Nekate-
ri mozicki so ze nestrpno cakali cele tri
ure zunaj na masinah ali doma. Le poto-
lazite jih, da bomo drugi¢ v eni uri vse
uredile, Posebno v polnem Stevilu se u-
delezite septemberske seje 12. sept., ker
takrat, upamo, bo navzoca tudi glavna
predsednica SZZ. Mrs. Marie Prisland.

Kolikor toliko vam je ze znano, da bo-
mo imele 13. septembra pri nasi podruz-
nici najvecjo slavnost, ko nam bo Mrs.
Prisland izrocila zlato spominsko knji-
go kot priznanje naSe zmage v zadnji
kampanji.

Ker pa se taka slavnost v bodoce mor-
da sploh ne bo vec¢ obhajala pri nasi po-
druznici, (ker je vecina_ zensk ze vpisa-
nih), vsled tega ste prpsene, drage sestre,
da na ta dan niti ena ne ostane doma.
Pokazimo javnosti, da se nam gre za na-
predek podruZnice in cele SZZ.

S tem pa ni receno, da ste vabljene sa-
mo clanice §t. 47. Prav prijazno vabimo
tudi vse ostale podruznice, oziroma ¢la-
nice organizacije SZZ., da nas ta dan v

Gospodingstvo

RECEPTI PODR. ST. 1, SHEBOY-
GAN, WIS.

Na julijevi seji smo imele party. Pri-
neseno je bilo veliko dobrih jestvin, za
katere imate tukaj recepte.

Po celem Sheboyganu znana potica od
Mrs. Erzen se takole napravi: Za testo
vzemi tricetrt kvarta mleka, Sest jajc,
pol funta sirovega masla, majhno sal¢ko
sladkorja, kvasa za pet centov in moke
da se napravi rahlo testo. K testu lahko
prida§ se malo limonine lupine. Nadev
napravi takole: Dva funta orechov zmelji,
popari jih s Salcko vrelega mleka, prideni
Sest jajc, pol funta sirovega masla, ter
malo cimeta za diSavo. S tem namazi na
tenko razvaljano testo. Ko je shajano,
peci pri srednji vroCini eno uro in pol.

. Mrs. UrSula Mervar je prinesla pecene
“zlinkrofe”, ki se takole napravijo: Testo
napravi iz treh $alék moke, tricetrt 3al-
cke masti, malo soli in dovolj mlaéne vo-
de, da se napravi mehko testo. VmesSaj
ga dobro in pusti kake pol ure podcivati.
Za nadev vzemi en funt govejega in en
funt svinjskega mesa, zmelii ga in ga de-
ni v ponvico malo preprazit. Ko je goto-

polnem Stevilu posetite, od blizu in dalec,
pa tudi mozickov ne pozabite doma! —
Posebno vabimo ¢lanice podruznic v O-
hio, katerim ni tako dalec¢ priti do nas.

Podruznice st. 6, 10, 14, 15, 18, 21, 25,
32, 40, 41 in 42 dobite itak Se pismena po-
vabila ter vsaka nekaj prilozenih vstopnic
za banket. Clanice teh podruznic ste pro-
Sene, kateri je le mogoce, da seze po
vstopnici, ker smo tudi ceno danasnjim
razmeram napravile prikladno: le 75¢c za
osebo. Da smo prisle na tako nizko ceno,
so pripomogle nase dobrosréne clanice,
katere so se z veseljem odzvale v velikem
stevilu, da bodo darovale za banket go-
tove jestvine. Ze v naprej se jim zahva-
ljujem v imenu naSe podruznice za njih
pozrtvovalnost.

Veselicne odbornice se bodo potrudile,
da priskrbijo vse najboljSe, posebno za
mozicke se bo dobil v kotu ta najboljsi
“kluk”, vsled tega jih isti dan ne smete
pustiti doma za varuhe. Glejmo, da se
dvorana napolni do zadnjega koticka.

Nadalje bom nekoliko bolj povrino o-
pisala naS program: Najprvo upam, da
se bo isti popoldan mogoce celi nasi po-
dru’nici iti slikati z naSo “materjo” gl.
predsednico Mrs. Prisland. Kje in kedaj
se zberemo za sliko, boste ¢lanice St. 47
Se posebno obvescene.

Nadalje ste proSene, clanice od vseh
zgoraj navedenih podruznic, katere se
nameravate udeleziti naSe slavnosti, da
se zberete ob 3:45 popoldan na dvoriscu,
med Solo in cerkvijo sv. Lovrenca v New-
burghu. Isto velja tudi za naSe clanice.
Ob 4. uri odkorakamo v dvorano Sloven-
skega Narodnega Doma na 80. cesti,
kjer nam bo glavna predsednica izrocila
zlato spominsko knjigo. Imele bomo Se
ve¢ drugih odliénih govornikov in go-
vornic izven naSe organizacije. Upamo,

vo, ga osoli in ohladi. Testo razvalja)
precej tenko, razrezi ga na male triogla-
te kose, na vsak kos deni eno jedilno zli-
co nadeva, (file) ter lepo skupaj zavij.
Nato lahko denes zlinkrofe peci, lahko
jth pa tudi v slani vodi skuhas. Oba na-
c¢ina sta dobra. Mrs. Mervar je nam pri-
nesla pecene, ki so se nam jako dobri
zdeli.

Za to Party so sec pokazale tudi nasSa
dekleta; Miss Julija Jenko je prinesla
jako okusen kek, ki se takole napravi:i—

Chocolate Angel Food Cake

¥ cup cake flour

4 tablespoons cocoa

134 cup egg whites (10 to 12)

¥4 teaspoon salt

1 teaspoon cream of tartar

1% cup sugar

1 teaspoon vanilla.

Sift flour and measure, add cocoa, and
sift four times. Beat egg whites and salt
with flat wire whisk. When foamy, add
cream of tartar. Continue beating until
eggs are stiff enough to hold up. Fold in
sugar. Add vanilla. Then sift small
amout of flour over mixture and fold

da se tudi brez petja slavnost ne bo za-
kljucila.

Po slavnosti se bo dvorana spremenila
v jedilno sobo, ko se nadaljuje banket,
za tem pa ples in prosta zabava.

Predno zakljuéim ta svoj dopis, vas
v imenu cele podruzine se enkrat prav
prijazno vabim, da se udelezite kolikor
mogoce v polnem Stevilu s cimer boste
gotovo nad vse razveselili naSo glavno
predsednico, naSi podruznici pa pripo-
mogli do boljSega uspeha; nasa blagaj-
na je do sedaj Se vedno popolnoma suha.

Vstopnice lahko dopite pri vasih tajni-
cah, ali pa meni piSite ponje ce jih vasa
tajnica ne bi ve¢ imela. Prodaja teh se
jenja 9. septembra; — sezite poprej po
njih!

Na veselo svidenje 13. septembra!

Vam veselo klice — Helen Tomazic,
tajnica SZZ. §t. 47.

St. 48, Buhl, Minn.—Cenjene sosestre
SZ7Z.: V zadnjem ¢asu sem veckrat braix
v “Am. Slovencu” o hitro napredujoci
organizaciji SZZ.; naravno je, da sem tu-
di sama postala navduSena zanjo. Enako
nasa Mrs. Jennie Terlep. Z njo sva se
podale na delo, da bi tudi v naSi nasel-
bini osnovale podruznico SZZ., kar se
nama je konéno tudi posrecilo.

Ker s pragno blagajno nobeno dru-
Stvo ne more naprej, smo takoj v zacetku
sklenile, da napravimo 12. septembra
plesno veselico v tukajsnji City Hall, da
se hitro malo postavimo na noge. Zato
vljudno vabimo rojake in rojakinje iz so-
sednijih naselbin, kakor Virginia, Eveleth
in Chisholm, da nas na oznaceni dan po-
setijo, kar jim bomo o podobni priliki ra-

de volje povrnile. — Pozdrav vsem ¢la-
nicam nase lepe organizacije. — Mary
Marpld.

carefully. Pour batter into ungreased
angel food pan and bake in slow oven at
least 1 hour.

Miss Mary Mesnig
okusni

je spekla sledeci

Chocolate Nut Cake

Y, cup shortening

2 cups brown sugar

2 eggs

1 cop sour milk

2 squares of chocolate or tow teaspoons

of cocoa

1 teaspoon Baking Soda

1 teaspoon boiling water

2 cups flour

1 cup chopped nuts

1 teaspoon Baking Powder.

Cream shortening, add sugar, beat un-
til sugar is well mixed with shortening,
add beaten egg yolks, sour milk, choco-
late, soda dissolved in boiling water, nuts,
flour, salt, and Baking Powder. Beat un-
til every ingredient is well mixed then
last of all add beaten egg whites and the
teaspoon of vanilla. Bake in loaf pan for
3 of an hour, 350° F.
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“MAIDEN’S REALM”

I don't know, why I disliked the name
“Maidens’ Realm” from the very begin-
ning; propably for the reason, that
it was simply copied from The Chi-
cago Tribune. The name itself certainly
isn’t bad at all. It is doubtful that it
was ever intended, as far as “Zarja"” is
concerned, to designate a section for un-
married young girls of SLU. only. In
this case no justice would have been done
to American born members that are mar-
ried, and they are surprisingly numerous
as a husty survey of the signitures on the
application blanks proved. You can al-
ways tell American handwriting from
the European handwriting without being
an expert at character reading from hand-
writing or whatever you want to call it

Interested members submitted new
names; .without doubt there are more to
follow. Mary Krainc of Sheboygan,
thinks that “Female Chats, Page, Cor-
_ ner” or “Feminine Side” would be a suit-
able name. And there was another letter
from “our” poetess Josephine C. Pluth of
San Francisco. She wrote this letter in
long hand for a change, because her type-
writer “Molly” happens to be on the
bum at present. She certainly knows
how to kid the editor or, probably, she
meant what she said. She propased that
the editors name be brought somehow in
connection with the title of our English
page. In this case her suggestions are
“Pepa’s Pet Corner” (I kind’a like this
name) or “Jo’s Clever Clippings” (this
one reminds me to much of an editor
with the big scissors, which is not ex-
actly my view of an ideal editor. We all
know the story of a crow decorated with
peacock’s feathers. If this page can’t be
original, we do not need it.) Miss Pluth
just mentioned these names in her letter,
and does not want to take part in our
little contest.. We are still looking for-
ward to receiving new suggestions.

* *x Xk

Miss Pluth favored us with two new
noems: one of them is published here,
the other one will appear in the next is-
sue. — Thank you, Josephine. —

* X ok

I am all out of “Smiles”, with which
Miss Eleanor Novak of Cleveland had
surwlied us till recently. What’s the mat-
ter, Eleanor? Don’t you want us to smile
any more? Better send in another batch
of good jokes, and pretty soon, too.

* %k %
Miss Mary Erzen, of Sheboygan, ex-

perimented with some names of the mem-
bers of her branch, and discovered that
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these names, put one on top of the other
im a certain manner, and then a certain
column of letters being read the Chinese
way, makes interesting reading. Certain
letters should have been printed in cap-
itals — that is how she submitted the
puzzle, — but then, everybody can too
readily see the trick. See, if you can
figure it out.

A real SLU puzzle

Members of Branch No. 1, Sheboy-
gan, Wis. form the name of....... what?
M. Prisland
J. Kob:1
J. Jenko
U. Mervar
M. Erzen
M. Krainc
C. Ruprik
M. Markelz
M. Mesnik
A. Zawvil
F. Suscla
M. Prisland
I. Pirc
C. Chasel
J. Suscha
A. Zunter
M. Repensek
M. Ribich
T. Zagozen
M. Erzen
I. Mohar
M. Fludernik
(x. Barbuch
A. Delibcs
M. Versaj s
* % %

We have not heard from “Ta Mala”,
of Milwaukee, for some time. I bet, she
is figuring out a deep article with which
she is going to surprise us again one of
these days.

TS
The Supreme Officers at the last
semi-annualy meeting decided to give

three prizes for the best articles about
the SLU. The prizes are $5, $3 and $2.
The prize-winning articles will appear in
the December issue which will be con-
siderably enlarged as a mark of our five
vear jubilee. Judges in this contest will
be outsiders, not members of the SLU.
The letters should be submitted to the
editor not later than November 1. No
length is specified. Most likely it will not
count so much, how much one has to
say, but principally, what she will say,
and how she will do it. Not that anybody
talked about this, bit we can just about
guess, because the judges always seem
to proceed along these lines. In any case,

i
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we will not get mean judges, but rather
kind hearted ones, so do not lose con-
fidence in your ability. I have set my
heart on this jubilee issue already. “Our
Pet Corner” should take the berries this
time, if ever, I would like to see it filled
with original contributions from our
members and, if possible, with their pic-
tures as well.

Please, girls, do not forget about this
jubilee number. Let me hear from you,
the sooner the better, for the time is fly-
ing fast.

Editor.
—0——-
A CHEST OF BROKEN DREAMS
I

Tucked away in a nook of my memory

Is a chest of all my broken dreams —

Dreams that come out when I am in
reverie,

For no bolt is strong enough it seems

To keep those dreams

Locked in.

II

In that chest, I've buried treasure —
The dreams I know can never come true.
There to rest I've laid each pleasure —
The things T planned and had hoped to

do.
How I pray for resignation
From dreams that never mended will be!
Could they die of gross stagnation,
All 'dreams that once meant so much to
me!

111
Though I bolted and
carefully,
Hoping that I'd smother the remains
Of those broken dreams, but it just baf-
fles me,
I can’t even hold them in with chains,
Nor strongest skeins
Of steel.

locked the chest

Josephine C. Pluth.
EQUALITY

We have generalized too much about
equality. All men are equal before God;
but that is not the kind of equality that
men are eager to assert. What human
vanity wants to assert is that what one
man does for the world;, or has to give
to the world, is just as good and as valu-
able as what any other man has to give
or does. That is nonsense; but many
men have féund that it paid them to as-
sert it, in flattery of others.—Casket.

oO—

“What is your brother in college?”
“A half-back.”

“T mean in studies.” :

“Oh, in studies, he’s away back.”
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St. PodruZnica Meseénina Pristopnina  Doklada Razno Zarja Skupaj St. €lanic
1eaSheboygan, WisuElan ool $ 18.60 $ 4.50 $423'75 SHeEl5 $ 12.40 $ 59.40 124
2R Chicago gl ISR se i ottt s s e ) 8.25 —— 6.25 .25 5.90 21.25 56
3. Pueblo, Colo. ... . 19.20 —_ —— —_— 20.80 32.00 128
4. Oregon City, Ore. . 24250 —_ 4.50 —— 3.00 12.00 30 .
Ssaiindianapolisisilndt &8s i o 6.15 o 9.00 —_— 4,10 19.25 41
6. Barberton; ({Ohio iv....Losatake Bl 10.95 —_ = —_— 7.30 18.2§ 73
TeatBoresta Gity s iPase i e o 8.55 _— —_— —_— 5.70 14.25 57
81 /Steelton, Pa. oo . 2087250 —— —_ —_— 5.00 12.50 50
9. ‘Detroit, Mich. ... =+ 8155 i —_— —_— 5.70 14.25 57
10:5 " Gleveland; i@hio i 66.15 75 49.25 —_— 44.10 160.25 434
TS Eveleth 8Minn' 2 sk faiansnn 7.80 —_— — —_— 5.20 13.00 73
125 sMulwaukee s iVWis ol tosmninein Tl s 18.30 2.25 —_— —_— 12.20 32.75 124
13 siSang EranciscoyaCalifds o ey 10.80 1.50 17.50 =l 7.20 37.00 72
14, Nottingham, Qhio: ..o el 35.55 —— 5.25 —_— 23.70 64.50 237
IS4 Newburg. 1 Ohiol Sl G 16.20 75 = —— 10.80 27.75 107
16: 1SotiGhicagoy Il o it e 8.70 —_ 4.50 —_—— 5.80 19.00 58
17, EWesBATs Wist Lol s 5.55 _— 8.50 —— 3.70 17.75 37
18. Cleveland, Ohio .. i06.60 2.25 5.00 —_—— 4.40 18.25 44
19. Eveleth, Minn. ... 39.90 —— —_— 25 26.60 66.75 266
2050l oliet B Tllns o 34.20 75 13.75 —_— 22.80 71.50 Zg()
21. Cleveland, Ohio 8.25 —— 13.50 —— 5.50 27.23 5
22. Bradley, Ill. ... o 36L5 —_— —_—— —— 2.10 5.25 21
230 [y sV n e SR i 13.50 —_— 22.50 e 9.00 45.00 90
24. La Sallc, 1] 7 o e s R A 6.30 e 5.75 —_— 4.20 16.25 42
25: Cleveland, i@hio’ & iy 75.15 9.00 17.75 iy 50.10 152.00 494
26. Pittsburgh, Pa: 17.70 75 8.75 .50 11.80 39.50 116
27:nsNorthBraddock;, Pa: rsininn b 7.35 —_— 12.25 — 4.90 24.50 49
28. Calumet, Mich. = = —_— —_— 7.30 18.25 73
29. Broundale; Pa. . = ‘ —_— —_— —_— 2.00 5.00 20
30 5= Alurora; [l > ;i —_— 4.00 —— 1.60 8.00 16
31. Gilbert, Minn. —_ —_ i, 7.10 17.75 71
32. Euclid, Ohio ... : A —— 8.00 —_—— 8.60 29.50 86
335 New, Duluth; =Minn: "2 50 w0 3.45 —— 5.75 —— 2.30 11.50 23
34 SoudaniiMinns . = e das SEET e 3.60 75 —_—— —_ 2.40 6.75 24
35. Aurora, Minn. . L2925 —_— 3.75 = 1.50 7.50 15
36. McKinley, Minn. . =5 16160 _— 11.00 == 4.40 22.00 44
S Greaney  EMiinn b R GERNEE S 2.85 —_— 2.50 —_—— 1.90 7.25 19
38. Chishoim, Minn. ... RIIRE16:05 — 13.28 _— 10.70 40.00 107
30N Biwabikis Minnawaramins ol ol ey 3.30 —_— 4.25 .50 2.20 10.25 22
40. Lorain, Ohio ... = 053t00 —— 4.25 _ 2.00 9.25 20
41. Cleveland, Ohio .. 2390 1.50 13.25 —_— 15.40 53.25 150
42. Maple Hts., Ohio .. o270 2125 1.75 —_—— 1.80 8.50 18
43Nl wankde WSS ches e B S 8.85 3.00 11.50 15 5.90 29.40 59
G A | W s e 1.05 S 1.40 Lo 70 3.15 7
457 Portlandiei@re 7 s ntse S 3.00 —— —_ = 2.00 5.00 19
46 ST oNIS MO o b 3.90 .75 _— _ 2.60 7.25 26
475 GartieldEE s Qhior i it 15.00 1.50 — —_— 10.00 26.50 106
$612.60 $32.25 $312.40 $1.80 $410.40 1367.45 4086
Naroé¢nina na Zarjo za eno ne-&lanico...... 2.00
R i e AR . P ST T
T Skupni dohodki v juliju ... -1369.45
Stroski: Bii s 9 )
Rodruznicaxstri9ezarnmrlosclanicopAignesiRaskits m e eng it nes e ln iy T e i e $100.00 Sk
Podruznica §t. 36, za umrlo ¢lanico Mary Mohar ... 50.00
Edinost Publishing Co., julijska Zarja (4 dodatne strani) 261.71
Edinost Publishing Co., adresar s popravo za julij...........o 9.36
Edinost Publishing Co., 2c znamke na 1500 kuvertah za podruznice . 30.00
Edinost Publishing Co manjse potrebsline za zavijanje Zarje...... .. 1.10
Wradnalisobagzayjuliyfser setuis aiSue e s S e e 10.00
Mrs. Julia Gottlieb, na seji gl. odbora odobreni racuni................ . 70.23
Uradne Stampilje v uptravniStvu Zarje ...cioioioooiio o, 8.30
Znamke fzaigluradiiio=c o 4.07
DBeposit zaipostnino Zarje na P @it it L TR 15.00
Posiljanje julijske Zarje (del) 17.00
Rev. A. Schiffrer, dnevnice in vozni stroski ... : £ R T AR = 14.04 %
Marie Prisland, dnevnice, vozni in drugi podrobni Sthockiiaossto i Lt DU GaiE S R R 44.90
Josephine Radié, dneynicesindva@flongidistance®ftel=klicas "ol r o L I Ee T e 14.15
AnnaiMotz, dnevnice invozni stroskiiod jan: doljunijaid 931 oot 15.00
Josephine ‘Erjavec,sdneynicesansvorniystroskil oo i ol 12.70
Albina Novak, dnevnice in vozni stroski ........ i e L T 35.00 3
Rose Smole, dnevmce vozni stroski na obe letosnji seji gl. odbora.....__. 17.92
Place za Jullj Duh. nadz. $10, gl. preds. $25, gl. tajnica-uredn. $100 135.00
Skupaji- e $865.48 ¥
Balaficawa0  junijasd98lh e e P s50.054 71 :
B ohod kil i u e e 1,369.45
Skupni dohodki 31. julija 1931 ... $21,394.16
Skupnitstroskitalz julijabl 93l iinsinaia e e 865.48
Preostanek v blagajni 31. julija 1931 ... ... $20,528.68

Josephine Raéié, gl. tajnica.
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Zenski svet

ZENE SO SE ZAVZELE ZA PRVO
AMERISKO SVETNICO. — Amerika
do sedaj Se nima nobenega svojega svet-
nika. Zadnji mesec je prispelo v Rim 50
zensk pod vodstvom Mrs. Philip A. Bren-
nan in Mrs. James ]J. Sheeran, in so pa-
pezu Piju XI. predlozile pro$njo, podpi-
sano od 150,000 Amerikancev, naj se zaé-
ne proces za proglaSenje najbolj zasluzne
Zene, Mother Seton, med blaZene.

Mrs. Elisabeth Ann Bayley je bila ro-
jena v New Yorku l. 1774 iz bogate an-
gleske rodovine. Njen moz William Ma-
gee Seton, veletrZec, je umrl 1. 1803 za je-
tiko. Pustil je petero otrok, ki tudi niso
dodakali starosti. L. 1805 je osamljena
mati vstopila v katoliSko cerkev vkljub
veemu nasprotovanju njenih sorodnikov.
Ker je bilo preveé nasprotovanja v New
Yorku, se je preselila v Boston in tam
odprla katoliSko $olo. Pridruzila so se
ji kmalu katoliSska dekleta in posvetila
svoie zivljenje poduku mladine in oskrbi
bolnikov. Polasi so se zavezale ravnati
po pravilih, katera je napisal Sv. Vincenc
Pavlanski za Usmiljene sestre. Tako je
nastal prvi sestrski red v Zedinjenih dr-
zavah pod vodstvom Matere Seton.

Razno

Prohibicija spravila mnogo mladine v
je€e. — Kako slab o¢im je Stric Sam
mladini po drzavnih jeéah poroca Wic-
kersham komsija. Komisija je nasStela po
jeCah 2,243 otrok pod osemnajstim letom
starosti. Prohibiciia jih je spravila 990
za omrezje; 250 Se ni doseglo 16. leta in
18 je mlajsih kot 14 let. 492 jih je pri-
slo v zapore, ker so se ali sami utihota-
pili, ali pa pomagali drugim utihotapiti
se v Zedinjene drzave. Enega izmed njih
so nasli mrtvega. Koliko so drugi morali
pretrpeti in potrpeti, se ni dalo zvedeti,
ker otroci niso upali govoriti vprico svo-
jih jecarjev. Ker so ti otroci oziroma
mladeni¢i zaprti z odrastlimi zlocinci, je
to zadosten dokaz, da se Stricu Samu ne
gre za to, da bi se ti mladi zlocinci po-
boljsali, pa¢ pa, da bi se Se bolj izSolali
v dudodelstvu v druzbi zakrknjenih zlo-
¢incev.

“Temne jeCe, deska za lezisCe, nobene
luci, kruh in voda za hrano,—nepretigan
molk, dostikrat celo bi¢: taka so sred-
stva za krotenje zveri in ne za spremi-
njanje otrok v koristne clane cloveske
druzbe — pravi casopis The Baltimore
Evening Sun, in nadaljuje: “Vse to se
godi, drzavljani, v vasem imenu. Vsi ti
zavodi so namrec¢ vasi zavodi, zakoni va-
§i zakoni, in ¢rnooki Cuvaji, ki vihte bic
nad mldaimi, nerazvitimi hrbti, vasi slu-
zabniki.” .

Chicaski in newyorski casopisi se stri-
njajo v mnenju, da se v Zedinjenih drza-

Dobrosréni  katoliCani so ji stali na
strani, in v par letih je bila postavljena
materina hiSa v Emmitoburgu, Md.

PoniZna, pohlevna, usmiljena, vneta za
dobro in poboZna je bila Mati Seton. No-
benih &udeZev, nobenih prikazni ne na-
vaja njen zivotopis. Kar si je napravila iz
nesebi¢ne ljubezni in =zaradi Boga za
bliZnjega v Ameriki pred 100 leti, je bilo
storjeno pod njenim vodstvom.

Bila je tak vzor Zenske, Zene, in mate-
re, da so se Ze 1. 1820, takoj po njeni smr-
ti napravili prvi koraki, da se postavi na
oltar. Sele kardinalu Gibbonsu, nad$ko-
fu v Baltimore, se je posrecilo 1. 1886
spraviti celo zadevo v pravi tek. Prva
pro$nja za kanonizacijo pa je bila pred-
loZena Sele 1. 1911.

Poéasno je delo kanonizacije. Leta in
leta vzame predno je vse preiskano in po-
trjeno. In dokler ni vse jasno in dokaza-
no kot beli dan, Rim ne izpregovori odlo-
Cilne besede.

ZENE ZA ODPRAVO VOJNE. —
Na zborovanju Mednarodne zveze Zensk
v trgovskih in profesijonalnih poklicih na
Dunaju so se zbrale delegatinje iz 24 de-

vah uzmovici obeSajo, tatovi pa izpusca-
jo. Pivovarnarski baroni, bootlegarji in
zloglasni lomilci zakonov hodijo prosti
po dezeli, medtem ko je prohibicijska
postava spravila pod klju¢ skoro 1000
otrok zaradi lomljenja zakona, ki je pri-
Sel v zivljenje Sele pred par leti.

Velika srca Se niso izumrla., — Mrs.
Thomas Fitzgerald iz Pittsburgha je ime-
la veliko hiSo in Se vecje srce. Z mozem
Tomazem sta zivela v veliki hisi, po ka-
teri je skakljala njihova edina héi Betty,
sedaj stara 14 let. Ker se ji je zdelo, da
je hisa prevelika za enega otroka, je za-
cela pobirati sirote. Druzina se je pomno-
zila v par letih za devet glav. Vseh de-
set je letos hodilo v sestersko Solo Sv.
Veronike v Pittsburghu, Pa. “Seveda so
vsi moji, in radi me imajo in jaz ravno
tako vse”, odgovarja Mrs. Fitzgerald,
kadar je kdo vpraSa o njeni druzini. “Vsi
imajo bistre glave in vsi bodo §li po So-
lah. Ko bi jim tega ne bi mogli preskrbe-
ti, bi jih ne bili vzeli toliko pod streho.”
— Mr. Fitzgerald pritrjuje besedam
svoje zene, placuje stroske in pristavlja:
“Vsi me imajo radi, kot oceta.” — Pa
pravijo, da.so ljudje vedno slabsi!

Dober ngovo_\r. — Infanto Eulalijo, te-
to Spanskega kralja Alfonza, begunko na
Francoskem, so vprasSali, kaksno staliSCe
bo zavzemala Zenska na Spanskem pod
republikansko vlado. Izobrazena in zgo-
vorna princezinja je odgovorila: “Isto

%el sveta. Glavna tolka na programu je
bila razprava, kako doseli svetovni mir,
Predsednica L. M. Phillips iz New Yor-
ka je bila glavna govornica. Po njenih be-
sedah je Zenska, ki pladuje najdrazje za
vojno. MozZje in sinovi so cena katera se
od nje brezpogojno zahteva, kakor hitro
zapoje bojna trobenta. — Po vsem civi-
liziranem svetu ima Zenska danes enako-
pravnost in njena beseda velja ravno ta-
ko kot moska. Cas je, da veseljno Zen-
stvo povzdigne svoj glas in zahteva od-
pravo vsake vojne.

MADAME MARIE CURIE, ki je s
svojim pokojnim mozZem, profesorjem Cu-
rie ,iznaSla radium, je zavzemala zopet
castno mesto pri zadnjem radiologiénem
Kongresu v Parizu, dne 29. junija t. 1
Ameriska delegacija ji je poklonila zlato
medaljo v imenu ameri$kih radiologov.

Poleg noza je danes radium edino sred-
stvo za zdrayljenje raka. Da niso rezul-
tati boljsi, je trdil na kongresu Dr. J. E.
A. Lynham iz Llondona, so krivi zdrav-
niki sami, ker ne sodelujejo. Vsakdo
hrani svoje bogate izkuSnje sam za sebe,
mesto da bi s svojimi proizkusi obogatil
trpeCe Clovestvo.

kot poprej. Mati bo svojim otrokom in
zena svojemu mozu.”

Zid o katoliskih usmiljenkah. — Znani
judovski literarni zgodovinar prof. dr.
Eduard Engel je v svoji zadnji knjigi
“Menschen und Dinge” (Ljudje in stva-
ri) posvetil lep odstavek ‘“nebeskim lju-
dem”, kakor jih sam imenuje, ki je pravi
slavospev katoliSkim bolniskim sestram
in krsc¢anski dobrodelnosti sploh. Ker je
priznanje napisal nekatolican, celo ne-
kristjan, je za nas Se dragocenejSe. Pisa-
telj najprej govori o Nitzschejevem nad-
c¢loveku in modernem novocloveku, ki
sta mu le puhli besedi. Pravega cloveka,
ki je zanj res nov, pa pravi, da je nasel
v katoliSkih bolniskih sestrah. Nato na-
daljuje:

“Tezka nesreca me je dovedla k tem
ljudem, ki jih imenujem nebeske. Moja
zena je morala zaradi neke nezgode iti v
sosednjo bolnisnico. BolniSnjca je bila
katoliSka, v njej so bile sestre iz reda sv.
Boromeja. Po petih tednih je ozdravela.
Okoli npjene postelje so stali nebeski
ljudie, na vsak migljaj so ji stregli, v vsa-
ki Se tako neprijetni stvari so ji poma-
galisss

Vse bolniske sestre so dobre. Ne po-
znam jih mnogo iz lastnega dozivetja, to-
da videl sem samo dobre. Clovek, ki se
ie posvetil negovanju bliZnjega, ne more
biti slab — tako mislim. . . Vem, da boste
ugovarjali, toda ni¢esar nocem slisati. Ce
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pa reCem: KatoliSke bolniske sestre, ki
sem jih ,pet tednov v vsakdanjem obceva-
nju spoznaval, so nebeski ljudje, mi ne
boste ugovarjali. Mnogo mojih prijateljev
pozna te nebeske — ali recimo, za nebesa
zrele ljudi — in vsak soglasa. Ne piSem,
da bi jih hvalil, kajti one ne hrepene po
zemeljski slavi, ampak zato, da bi sebe in
bravca razveselil, da so tudi taki ljudje na
svetu. . .

Kaj nas vse kakor s tezko pestjo priti-
ska v nizave tega zivljenja? Prav to, da
pricakujemo od zivljenja zemeljskih uzit-
kov. Po takih zemeljskih uzitkih te ne-
veste neba ne hrepenijo veé. Se zive na
zemlji, toda od jutra do vecera, vso noc
delajo za zemljane, da zopet postanejo
sposobni uzivanja zemeljskih uzitkov.
Same pa poznajo en sam uzitek: popol-
noma se zrtvovati za druge in neko¢ Bo-
ga gledati.

Dobesedno tako je odgovorila neka se-
stra, ko jo je moja zena tiho vprasala ¢
zadnjem cilju njene duSe: Boga gledati.
— Nedvoumna misel, tudi za vernika ne-
pojmljiva. Ali se drzne kak brezyeren
¢lovek ob taki besedi modrovati? Ce je
brezveren ¢lovek resnicno izobrazen, po-
tem ve, da nima niti za las ve¢ znanja
kakor vernik, bogatejsi izmed njiju je
vsekako vernik.

Ni¢, prav ni¢ ne smejo imeti svojega.
Niti tera ne smejo sprejeti, kar jim po-
klanja globoka hvaleznost, ne cvetlice,
ne Sopka. Nikoli nisem prisel brez po-

Tozeva:

Pomenki

Ko sem pred dvema mesecema zaklju-
¢ila svoje ¢lanke in zapisala, da sem pri-
pravljena odgovarjati na vprasanje glede
etikete, obleke, nege las in obraza, sem
mislila da bom prejela nesteto vprasanj.
Pa sta poteklo dva meseca in nobena se
ni oglasila. Iz tega sem sklepala, da cla-
nice SZZ. ali vse vedo, ali se pa tezko
pripravijo k pisanju. Koncno pa prejmem
pismo ¢lanice J. E., ki zivi tam nekje
na jugu. IzpraSuje me sledece: “Prosim,
dajte mi svet, kako si naj komarje odga-
njam, ko zveler zunaj sedim. Tudi mi
povejte, zakaj komarji nekatere ljudi
bolj pikajo kot nekatere. Prosim Vas,
da mi tudi poveste, kako se mozoli od-
pravijo, ko nastanejo vsled vrocine po zi-
votu in vratu. Dalje mi Se odgovorite, ce
ne vpraSujem ze preveé, kako se zZenska
obdrzi mlada, ¢e ima veliko druzino. Ze-
lim, da bi mi v Zarji odgovorili.”

Vidim, da je bila ta ¢lanica jako muha-
sta takrat ko je ta vprasSanja stavila. Ker
se nobeno izmed teh vpraSanj ne tice
onih, o katerih sem obljubila odgovarja-
ti, bi lahko na vse skupaj molcala; ker
je pa tudi mene muha prijela, bom odgo-
vorila.

Kako se komarji odganjajo?. . . Z roko,
seveda; lahko rabite tudi nogo; predpi-
sov v tem oziru ni nobenih. Ce to ne po-
maga, recite svojemu mozu, ocCetu, bratu,

zdrava iz nasega vrta, toda sestre so vse
razdale bolnikom ali postavile cvetlice
na hodnike obiskovalcem bolnikov v ve-
selje ali krasile svojo kapelo — niti ena
ni obdrzala cvetlice zase. . .

Kako tolazijo bolnika! Trpljenje in
nadloge mu kazejo v neki svetlejsi luci,
v kakrSni jih Se ni gledal. Ne delajo z
vsiljivo gorecCnostjo ali z nepotrebnim
govorjenjem, ampak z neko resnostjo, ki
ze vnapmwej prepreci vsako ugovarjanje.
Se brezvernemu bolniku se vzbudi mi-
sel: Sestre vedo o onostranskih stvareh
ve¢ kakor drugi ljudje; poslusaj, pre-
misljuj in molci!

Niti sledu ni o kakih poskusih, da bi
se drugoverci in brezverci spreobrnili.
Prav lahko si nredstavljam, da se véa-
sih ozdravljenec, ki pride iz te bolnisni-
ce, spreobrne h katoliski veri, toda na to
pot ga ni zvabila beseda njegove strez-
nice.”

Tako torej sodi izobrazen Jud, torej
nekristjan, o nasih sestrah in o krséan-
ski ljubezni, s katero so prepojena vsa
njih dejanja. Pritrditi mu moramo; pa
tudi sram nas je lahko, da drugoverec
vise ceni skrita dela krScanske Iljubezni
kakor mi, dasi nam je sv. Pavel jasno
povedal, da je ljubezen najvecéja in naj-

. vi§ja, kar more kristian dosedi—(D. M.

v “Slovencu”.)

Kam pripelje vera v vedeZevalke. —
Mrs. Sara Koestner, stara 26 let, v Chi-
cagi, 111, je hotela vedeti svojo sreco. Sla

ali sosedu, da si naj prizge pipo in Vam
puha cele oblake dima v obraz, oziroma
kamor Vas paé komarji pikajo. Ce vse
to ne izda, pojdite v hiSo. Ce pa na
vsak nacin zelite biti v komarski druzbi,
si pa kupite za pet centov takozvanih
“punks” in jih prizgite; to bo komarje
kolikor toliko “panalo”.

Zakaj komarji nekatere ljudi rajSe pi-
kajo kot druge?. . . Ker vidim, da ste si
s komarji zelo na roko, boste najlazje
dobila tocen odgovor, ¢e se obrnete na
enega izmed komarjev in ga vprasate gle-
de tega. Jaz bi rekla, da Zenske komarji
rajSi pikajo kot moske, ker imamo zen-
ske mehkejso kozo in sladkejso kri.

Kako se odpravijo mozoli, ki nastane-
jo sled vroéine, po zivotu in obrazu? —
Operite prizadete dele z mla¢no vodo,
kateri ste pridjali zli¢ico boraksa. Ce pa
to ne pomaga, kupite v lekarni mazilo
“Unguentine”, ter z njim namazite pri-
zadete dele, to se pravi, zivot in vrat. V
slucaju, da bi se pa na jezicku napravili
mozoli, se morajo rabiti kake druge
“arcnije”.

Kako se naj zenska ohrani mlada, ce
ima veliko druzino? — Zdi se mi da z
izrazom ‘‘mlada” mislite lepa in sveza,
ker mladosti pa¢ ne moremo ohraniti za
vedno. — Velika druzina zene ne posta-

.105 drzavah po celem svetu.

je k vedezevalki. Izvedela je sledece*
“Tvoj sin bo oslepel in moz te bo zapu-
stil.” Sara je vzela celo stvar zares. Na-
pisala je na koScek papirja narocilo za
moza, naj pazi na sedem let starega sina
in da njegove ocCi preiskati vsaj dvakrat
na leto. Nato je Sla v hotel, naroc¢ila tam
sobo v devetem nadstropju in skocila
skozi okno na ulico. Pobrali so jo mrtvo.

Star§i zanemarjo svoje dolZnosti. —
Mrs. Harriet Abbot Clark, castna pred-
sednica druzbe Christian Endeavor, Se
vedno verjame v vzgojo stare vrste.

Christian Endeavor Steje nad Stiri mi-
lijone clanov, ima nad 80.000 druStev v
Zadnji me-
sec je zveza praznovala svojo 50 letnico
v San Francisco, Calif. Mother Clark,
stara nad 80 let je bila seveda tudi ena
izmed govornic na shodu. Pomembne
so njene besede za danaSnje razmere:
Kakor cujem, so danes otroci najvecji
problem. Treba bi bilo poklicati v
vsakem slucaju starSe, jim naroditi, da
vzamejo otroka domov in ga primerno
kaznujejo. . . Tudi v naSih dneh so bili
gangsterji, pa so jih spravili njihovi o-
cetje domov in poSteno pretepli. Gang-
ster danasnjih dni ni druzega kot sprijen
decek nad katerim se je zanemarjala pa-
lica. . . Mladi ljudje danasnjih dni so
narejeni iz istega blaga kot smo bili mi
in so ravno tako dobri kot smo bili mi.
Priloznosti imajo vec¢ biti dobri, kot smo
jih imeli mi, ker ni ve¢ saloonov, ki bijim
dajali potuho, kot so jo nam.

ra, pa¢ pa skrbi, napori in bolezen. Tudi
ni zenska stara kolikor izgleda ,ampak
kakor se pocuti. Imamo starke z mladim
srcem, pa tudi mladenke z obCutkom sta-
rosti. Mirno, zadovoljno srce, zavest, da
vr$imo svojo zivljensko nalogo da blag
sijaj obrazu, ki ga dela mikavnega, ce-
prav ga ze “krasijo” gube. V slucaju pa
da zelite modernega sveta, Vam svetujem
tole: Pustite si lase skodrati. Vsako jutra
in vecer si masirajte obraz z kakim do-
brim kremom. Glejte na snago. Prizade-
vajte si_ostati vitka kot jelka. Obleko si
nabavite tako, kot jo imajo mlade zene
in dekleta. Vsako jutro ostanite v poste-
lii do devetih, ker jutranje spanje je za
lepoto najboljSe. Uredite si nacin zivlje-
nja, ter bodite zmerna tako v hrani kot
v vseh drugih receh. Ne jezite se; ne skr-
bite niCesar; nobena re¢ naj Vas ne spra-
vi z ravnotezja. Mislite samo lepe misli;
jokati nikdar; kopajte se vsako jutro,
ter telovadite. Ne opravljajte tezkih del;
delajte dihalne vaje, zvecCer pa najkasneje
ob desetih v_posteljo. Po noci se ne daj-
te zbuditi, pa ¢e bi otrok Se tako krical,
ali moz Se tako smrcal. Pocitek in mir
sta prva pogoja za lepoto. Precute noci
delajo staro lice. — Ce vse to spolnite,
bosta ostala dolga leta mlada in sveza.

Hvala za zanimanje. Oglasite se Se, ka-
dar ne bo komarjev.
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Odpro se vrata, in France Ribi¢ vstopi. Za njim
¢aka umazan deéek, da prejme placilo, ker mu je
pokazal pot do Ilije.

“Za Boga, ali si padel z neba?” se zacudi Ilija
Prelic.

“Ne, prisel sem z doma, da si poii¢em novi dom,”
odvrne Ribic.

“Torej v Ameriko ?”’

“Da!” pritrdi France.

“Glej, ravnokar sem pospravljal svoje reci! Baj-
to sem prodal sosedu, ki ¢aka na to, da grem. Da,
in tudi jaz grem! Dobro, bova vsaj skupaj poto-
vala. A lepo je, da si priSel pome!” hiti Ilija.

“Prisel sem pote, res,” pravi Ribi¢, “a imam Se
drugo opravilo!”

“Tako!” in Preli¢u se zmradci lice, “pa ne, da bi
hotel k sestri!”

“To je tako-le,” zacne France, ‘“zdaj, ko grem
v Ameriko, sem sklenil, da prodam vse, kar imam.”

“To je pametno,” pravi oni, ‘“no, in potem ?”’

“No, in potem se mi je tako oglasilo v srcu, da
bi vendarle ne bilo prav, ko bi prislo vse, kar je mo-
jega, v popolnoma tuje roke. Zatorej sem mislil in
mislil in priSel sem do zakljucka, da bi vendarle
prej povprasal sestro, ¢e bi morda ona ne hotela ku-
piti rojstne hise, da bi tamkaj ne zagospodarile tuje
roke!”

Ilija je posluSal mirno in je potem izpregovoril:

“Tako blebece otrok, a ne moz. Zatorej si Sleva !
Pojdi v kak kloSter za hlapca, ti nisi za Ameriko!
Najprej pravi, kako mu je sestra snedla ocetov de-
lez, potem se laze, kako jo érti in kako sovraZi tiste-
ga samogoltnika, tistega oderuha ZavinsScaka — a
zdaj pride ta Sleva in hoce nasipati zlatega zrnja v
polne jasli!”

Saj sem samo tako mislil,” se izgovarja Ribié.

“No, le misli in pojdi tja — a potem si izbiraj
drugega spremljevalca. S tako mevZo ne potuje Ili-
ja Preli¢!”

“Ali daj si kaj dopovedati!”

“Ni¢! Ce gres tja, ne gre§ z menoj!” reée odloé-
no lilja. ‘“Ali nima$ nobenega drugega kupca?”’

“0O, imam ga, ki mi takoj na roko odsteje denar,”
pravi France.

“Potem si pravi osel, ako greS ponujat temu!
Ali misli§, da ti bo ta-le kaj pladal? Kdo ve, kako
vso reé splete in zavije, da bo vse njegovo, a tebi
ne ostane niti za Zepni robec, kaj Sele za pot v Ame-

Zatorej, ¢e hoces sebi zlo, poj-

",

riko! Poznam ga!
di tja — in z Bogom

Ilija se je obrnil in je pospravljal dalje.
je koveeg in ga zadel za rame.

“Kaj stoji§? Pojdi tja! Jaz Ze dobim tudi brez
tebe pot v Ameriko.”

“Saj ne grem! Saj grem s teboj. A najprej mo-
rava nazaj v Kranj, da se tudi jaz napravim za pot.”

Sla sta po stezi navzdol. TeZko je bilo Ribi¢u
srce.

“Taki so dandanes moski.
tudi ti si baba!”’ se je jezil Ilija.
ljudi, oderuhe!”

“Saj jih ne bom!” je dejal France. Ni hotel, da
bi mu mogel Ilija ocitati mehkobe in nemozatosti.

“A to mi lahko poves, kje je Lenka!”

“Tam, tista hiSa sredi vrta — ona bela, tam je
njeno gnezdo!”

Ribic se je ozrl. Okna so bila odprta, nekoga je
bilo videti, ki je Sel mimo. Lenka je §la po sobi. Vi-
dela je dva moska, ki sta Sla v dolino. Brat in sestra
se pa nista spoznala, ker je bila med obema preve-
lika razdalja. Z vsakim Francetovim korakom se
je ta razdalja vecCala. Pota so $la narazen, nikoli
vecé se niso strnila . .

Zaprl

Babe so, babe! In
“Kaj bi sitil site

XVII.

Pohistvo in drugo opravo je Ribi¢ prodal na pro-
stovoljni javni drazbi. Vecji del vsega je pokupil
njegov konkurent, ki se je naselil v mestu in ki je
kupil hiSo. Kar je bilo zemljis¢a, ga je Ribi¢ po-
prodal Ze prej.

K drazbi se je nabralo vse polno ljudi. Med nji-
mi je bil tudi Pavel Plesec, ki je prisel gledat, kako
prehaja Ribicevo bogastvo in imetje v tuje roke.

Ko je bilo vse v redu, sta odpotovala Ribié¢ in
Ilija. Nihce ni prav vedel, kam gre France. Eni so
menili, da gre iskat Zeno, drugi so slutili, da se je
odloc¢il za Ameriko. To so sklepali iz tega, ker je
odsSel s Prelicem, ki je Ze po obleki razodeval, da je
American, in ljudje, ki so ga poznali s sejmov, so0
vedeli z gotovostjo, da je bil v Ameriki in da zopet
odide nazaj. Tako so ugibali ljudje prve dni po Ri-
bi¢evem odhodu. Potem so nehale govorice, saj je
bilo meS¢anom malo mar Ribiéa, ki je gospodaril ta-
ko nevestno in lahkomiselno, da mu ni preostajalo
ni¢ drugega, nego da je s prodajo resil sebe in doma-
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¢ijo popolnega propada. Ce bi $lo tako $e nekaj ¢asa,
bi moral Ribi¢ po svetu s trebulbom za kruhom, tako
je ponesel s seboj vsaj nekaj denarja. V zadnjem
¢asu ni samo popival, ampak poprijel se je tudi
kvart, ki so obogatile oc¢eta, a ki so padale sinu v sa-
mo izgubo. Tako se je zabrnilo kolesce: stari je
grabil, sin razmetal. Kdo pa tudi ve, koliko mu je
odnesla Zena in koliko je potrosila, ko je bila Se pri
njem in ko so se zbirali pri nji v pono¢nih urah raz-
ni ljudje dvomljive vrednosti.

Tako so govorili ljudje prve dni po Ribicevem
odhodu. Nikogar ni bilo, da bi ga pomiloval ali da
bi mu bilo Zal po njem. Hisa je prisla zdaj v druge
roke. V nji bodo zopet zaceli gospodariti veS¢i in
pametni ljudje. Dostojno domace zivljenje odpre
hisi vrata, da bo dovoljen in mogo¢ vstop dostojnim
ljudem. Pozabnost izbrise sledove zadnjih let, ¢as
zamori spomin nanja: za leto dni ne bo nihce vedel,
da je tu gospodaril France Ribi¢. ‘Samo ako se vr-
ne, tedaj se zopet razpleto govorice, ozive spomini.
In ¢e pride? KakSen bo? Ali si opomore drugod,
kjer ga izuéi zivljenje, da se pride pokazat kot re-
sen, dozorel moz, ali pa se vrne z berasko palico, u-
mazan in raztrgan. Zadnje je prej mogoce nego
prvo.

Tako so se menili in so ugibali ljudje samo prve
fini po njegovem odhodu.

Stari, prav stari ljudje so se ob tem dogodku spo-
minjali davnih ¢asov, ko je v tej hisi, ki je prisla
zdaj v tretje roke, gospodaril Se stari Plesec. Raz-
pravljali so, kako ga je oropal imetja Francetov oce,
a je s svojimi deli priklical prokletstvo nad hiSo, ki
se je zdaj za njegov rod razsula, kakor bi ji zrahlja-
la temelje ¢udna, vekoyita, nepremagljiva sila. Po-
milovalno so se spominjali sedanjih Plescevih, ki tr-
pe ob grehu Ze davno pokopanega oceta. Zadovoljni
so bili stari ljudje ob zavesti, da uZivajo mirno in le-
po starost, ki jim potekla v varnem zavetju poniZnih
domacij.

In zdaj so se zbudili spomini tudi pri Ple§éevih,
ki so trgovali in Zivotarili koncem mesta. Stara
Plesceva je govorila o dogodkih preteklih let, Mani-
ca je Sivala ob brleci luéi, da so jo pekle o¢i, Pavel
je sedel v kotu, ves suh in skljuéen, in Zvizgal pred
Se napev svoje pesnii:

Ubog popotnik hodi kriZemsvet,

srce ga sili, da za srec¢o roma.
Cloveska srca krije mraz in led,

in romar brez miru je in brez doma.

Zdajinzdaj je segel po steklenici Zganja, da si
je izplaknil suho grlo in pozivil leno kri. Zena in
mati sta bili temu Ze tako vajeni, da se jima ni nié
¢udno zdelo, ko je tako pogosto segal Pavel po Zga-
nju.

Ko je utihnila mati, ki je govorila o svojem mozu
v kratkih, pretrganih stavkih, kakor da se pogovarja
sama s seboj, je nadaljeval Pavel svojo pesem. Vsi
50 se je navadili tako, da bi ne mogli biti brez nje.
Manica je prilozila Pavlovemu napevu svoj glas,
vmes se je véasih oglasilo trudno starkino grlo. Vsa
Plesceva tesna domacija se je oglasila v pesmi:

Neznan, nevabljen, vedno sam s seboj,
~nemirne misli le so mu druZice;

nikjer nikogar, da bi del mu: Stoj!

Da bi izprala bol — ve¢ ni solzice! . . .

Pavel je tiscal roke med koleni in drgnil dlan ob
dlan. Skodozeljno mu je igral nasmeh okrog usten.
Mrmral je sam vase, da ga ni bilo jasno umeti.

“Da, da! ... Vrgli so me na cesto, pa so pometa-
li tudi sebe venkaj. Se dlje so se vrgli nego na sa-
mo custo! Crez dole in gore so se zagnali in razkro-
pili . .. A mi smo Se, mi smo Se tukaj!...”

Zadnje besede je imela Manica. Dvignila je
glavo od Sivanja in se obrnila proti Pavlu.

“Zdaj smo tukaj, a do kdaj bomo 8Se?”’ ga je
vprasala. ;

“Ali me zopet zbadas?”’ je odvrnil Pavel.

“Tisto ne, saj se smejem,” je rekla Manica. In
v resnici se je zasmejala. :

JS‘Glej, tako ¢uden si,” je nadaljevala, ‘“kadar te
prime, pa gre§, ne pomaga ne pro$nja ne solza. Res,
pravi romar! Zato pa sem te vpraSala, do kdaj bo-
mo Se tukaj.”

“To je tako, Manica!” je zacel Pavel, “mogki ne
more zmeraj Cepeti doma in se greti pri peéi. Mo%
se mora razgledati po svetu, da se obogati na izku-
fnjah. Na zapecku je mesto za stare macke, moZ
mora v svet.”

“Tako se izgovarja§ vedno,” pristavi mati.

“Vedno, vedno!” pritrdi Manica.

‘“Ne bom se prerekal z vama,” se je branil Pavel,
“Ce vama stokrat povem, zakaj mora biti tako, mi
ravno stokrat ne verjameta. Cemu potem izgublja-
ti besede, ker je brezplodno.”

“Vedno hodis po trgovini, a trgovina stoji ali pa
gre nazaj! Moj Bog, saj Se misliti ne smem, kaj
bho!” je tozila Manica.

“Po trgovini hodim, da! Po poslih! Ali misli§,
da mora biti vsy naenkrat? Le potrpi, pofakaj! Jaz
ze uredim vse tako, da se bodo ¢éudili ljudje in vedve
z njimi. Samo lepo Sivaj, Manica, in pusti mi moja
pota !”’

Maniea je umolknila, zopet je
njem. Vztrepetala je rdeca luéeca. Plamenéek je
Svignil kviSku in se zopet utrnil. Prav kakor upa-
nje, ki se komaj zbudi in zopet ugasne.

Tako se je godilo nekaj dni potem, ko sta odpo-
tovala France in Ilija.

Zdela nad Siva-
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Ta dva sta dospela Ze dale¢ na severno stran,
kjer so ¢akale v velikem hamburSkem pristaniSéu
pripravljene ladje, da sprejmo potnike in jih poneso
tjakaj preko te “kapljice zelenega morja”’, kakor je
imenoval Preli¢ to silno, brezbrezno valovje. Preden
je stopil na brod, je napisal France to-le pismo:

Lenka!

Iskal sem Te. Bil sem ¢isto blizu Tvojega do-
ma. Videl sem senco v oknu, morda je bila Tvoja.
A po nasvetu prijatelja Ilije Prelica nisem stopil
k Tebi. Njegov govor me je odvrnil od Tvojega
moza, ker je samogoltnik in bi me opeharil. Za-
to sem prodal domacijo tujemu clovku, a sam
sem se odpravil v Ameriko. Tepsti me je zacela
nezgoda, zato grem iskat sre¢e drugam. Kako se
je vse to zgodilo, Ti ni treba vedeti. TezZko, ¢e se
Se kdaj vidiva. Ta plasni obCutek me navdaja
zdaj, ko se odpravljam na morje. Neéem iti s so-
vrastvom v srcu na tujo zemljo. Zato bodi po-
zabljeno vse, kar je bilo med nama. Bodi sre¢na
in zdrava!

Tvoj brat France.

Na ladji je pozvonilo. Dolga vrsta potnikov se
je zacela pomikati po mosti¢u, ki je vezal kopno
zemljo s povodnim velikanom, in izginila na njenem
krovu ali se razgubila v globokem dnu. France je
stopil na rob krova in je gledal, kako se odmika
zemlja. Vedno manjsi so prihajali Ijudje, ki so sta-
li na obrezju in mahali z robeci v slovo. Naposled ni
bilo vec¢ razloéiti ljudi. Na obreZju je bilo videti sa-
mo Se dolgo, ¢rno, gibajoco se ¢érto, ki je konéno po-
polnoma izginila v dalji. Tudi hiSe obseZnega me-
sta so se boljinbolj potapljale v meglenem obzorju.
Bile so vedno manjSe in niZale so se, kakor da jih
pozirajo gladni valovi. Nazadnje je bilo videti samo
Se visoke dimnike in zvonike, a tudi ti so se kréili hi-
tro in hitreje, dokler ni tudi teh zalilo morje. Izgi-
nila je zemlja, in sama brezkonéna morska ravan je
Sumela naokrog in se gibala daljeindalje, dokler ni-
so zadnji valovi pljuskali samemu nebesu ob sinji
rob.

Nebo je bilo jasno, solnce se je nagibalo k zato-
nu. Solnéno zlatoZarno oblo se je nizalo, da podari
velicastnemu morju svoj vsakdanji vecerni ognjeni
poljub. Rumenobleski nebni velikan si je nadal
mogocno lice s krvavordec¢im sijajem, zagorel je kot
velikanska plamenica, kakor da hoce poslednjo da-
nasnjo svojo pot samemu sebi razsvetliti z mocéjo
lastnega ognja. Na obzorju so zaigrale Zive rdece
barve, ki so se razlile po morju, da je bilo videti,
kakor da se je uzgalo. Cim niZje je padal kralj ne-
ba. Ze se je dotaknil s podnjim robom okrvavljene-
ga morja, ki je zasumelo v zivih, dalekoseznih valo-
vih, kakor da je zacutilo, da se ga je zdajci dotakni-

lo solnce, gredo¢ v neznane globoCine. Globlje in
globlje je padalo solnce, veter je zavel, valovi so se
speli proti zatonu; dvignili so se v rdeCebelih penah
in so se zopet umirili — in solnca ni bilo veé!

Velerna zarja se je razlila visoko na nebo. Za-
rec¢i odsev ugaslega solnca je bledel boljinbolj, ¢im
viSe se je spenjal po nebu. Daleé je segal zadnji
pozdrav kraljevega solnca, visoko gori se je izlil v
sinjost veéernega neba, ki je na nasprotni strani Ze
temnelo in se zagrinjalo v temoten plasé. Vecer se
je poveznil nad morsko gladino. Zagorele so prve
zvezde.

“Ali svetite tudi tam daleg, zvezde? Ali
ravno vas Se katero oko ?”’

Zasanjal je France. Mehko mu je bilo pri srcu.
Tudi doma je gledal zvezde, a so li bile te? Je 1i si
kdaj mislil, da jih bo kdaj gledal iznad valov, tako
dale¢ od doma — sam, brez doma, brez svojcev —
tujec na odprtem, velikem morju, potnik, namenjen
na tujo zemljo!

“Pojdi, France, treba vecerjat in spat!”

Oglasil se je Ilija. Zamahnil je France z roko,
kakor da posilja tja daleé dol poslednji pozdrav.
Potem je odSel za Preli¢em po stopnicah v dolenje
prostore.

gleda

XVIIIL.

Redkokdaj se je zgodilo, da je dobila Lenka pi-
smo. Kdo ji naj tudi piSe, ko nima nikogar veé?
Ko je pogledala naslov in spoznala bratovo pisavo,
je hlastno odtrgala zavitek in hotela prebrati kratke
vrstice z enim samim pogledom.

Brala je, brala, a v pocCetku ni hotela verjeti, kar
je stalo v pismu. Domislila se je, da je §la pred ne-
kaj dnevi mimo okna in je videla, kako sta korakala
po stezi navzdol dva moska. Eden je nekaj nesel
na rami, drugi se je ozrl nazaj. Potem je ¢ula pra-
viti, da se je Ilija zopet odpotil v Ameriko, a ponj
da je priSel popolnoma tuj ¢lovek. IzpraSevala je
ljudi, ki so videli tujca, kak je bil. Povedali so ji,
da je bil tak in tak — in tedaj ji je bilo jasno, da je
bil tujec njen brat France, da je torej Vv resnici na
poti v Ameriko.

“Vsi smo rojeni v nesreco in pogubo,” je tozila
Lenka.

Hladna je bila nasproti mozu. Molce je stopala
mimo njega. Vedla se je, kakor bi bil on vsemu kriv.

“Ko bi vedel, kaj namerava! Saj bi mu pomagal,
saj nisem tak samogoltnik, kakor pise. Vse to je le
[lijevo delo, delo njegove osvete,” je trdil Joze.

“In Ce bi ne Slo drugace,” je nadaljeval, “bi ku-
pil jaz hiSo od njega, da bi ne prisla v tujo last in da
bi ti bila konéno izpolnjena zelja, da se izseli§ od-
tod.”
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je ihte govorila Lenka,
“zdaj se ne da ve¢ pomagati. Izgubljeno je — vsi
smo rojeni v nesreco in pogubo. Toda tega ne mo-
rem verjeti — to ni res, da bi ne imela vec¢ rojstne-
ga doma. Tega ni storil France! Ako bi to vedela
oCe in mati, bi Se mirno ne mogla poéivati! Brez do-
ma,!”’

“Zdaj je prepozno,”

Lenka je stopala po hii otoZna in potrta. Cutila
se je osamljeno kakor Se nikoli prej. In vendo se ji
je zdelo nemogoce, da bi France storil kaj takega,
da bi prodal svoj dom tujemu ¢loveku. Morda ji je
pisal to samo zaraditega, da jo ozlovolji, da ji na-
pravi nekaj bridkih ur, ker ni obveljala njena Zelja,
naj ostane bratu po ocetovi smrti nji doloceni delez.
Tako je takorekoé ona kriva, da se je zgodilo to, ako
se je zgodilo. Ona? Ona pravzaprav ne, ali stari
Zavinscéak je zastavil odloéno besedo, da movra z
‘Lenko in JoZetom to, kar ji je namenjeno. Stari Za-
vins¢ak je kriv, da je moral France z doma, da je
vse prodal tujemu c¢loveku, da nima zdaj Lenka
rojstne hiSe. A tega ni storil France; gotovo je u-
krenil kako drugace, morda je dal hiSo le v najem
za nekaj let, do tedaj, ko se zopet vrne, oblagodar-
jen z uspehi svojega truda, svojega znoja.

Preudarjala in razmisljala je Lenka na vse stra-
ni, in srd ji je vstajal v dusi do starega Zavinsc¢aka.
Branila se je tega cuvstva, zakaj ZavinScak leZi, po-
kopan v zemlji, v veCnem snu. Preko groba ne sme
segati sovrastvo, ob grobu se razbije vihar zunanje-
ga sveta. Velicastvo smrti klice po blagih spominih,
po odpuséanju in usmiljenju. A njen srd se je ogla-
Sal; segal je preko groba. Ustrasila se je Lenka in
se bala, da bi se neblage misli njene duSe ne odbile
ob gomili in ne zavalovile nazaj, da se z grozo in
prokletstvom ne uresni¢ijo nad njo in njenim ro-
dom ...

Veselje, ki ga je imela Lenka nad svojim sinom,
ljubezen, ki jo je gojila do njega, -to oboje je bila
edina sladkost v vseh dolgih letih. Ob spominu na
sina se je Se bolj ustrasila sovrastva, ki ji je vstajalo
v duSi. Z mnaporom vseh duSevnih sil se je odvra-
c¢ala od razjarjenih ¢uvstev, ki so ji pretresala srce,
in se z veliko, iskreno ljubeznijo odklepala svojega
sinu, ki je v teh dneh Se bolj kot prej hrepenela po
njem. Kaj bi bilo, ko bi kdaj zvedela, da je tudi nje-
ga udarila sovrazna sila, da mu je razrusila dom in
ga pognala preko domadega praga v tujino, tujca
me tujce?

Umreti bi morla od bolesti!

In zakaj je izbrana ravno ona, da jo tako tepe
usoda ? Ali ni milijonov 1judi, ki so gresni in hudob-
ni, a usoda ne udari po njih! Zakaj si je izbrala
ravno njo? Ali bi ne bilo drugade, ko bi nikoli ne
poznala sedanjega svojega moza, ko bi ji dali Pavla?

Spomnila se je zopet nanj, na Pavla! Z roko je
potegnila po ¢elu. Pozabljeno bodi, pokopano! Ni
hotela nobene misli, ki bi ji otezila vest in provzro¢i-
la, da bi bila vredna Se hujSe kazni.

Kadar se je solnc¢ila JoZetova mati zunaj na vr-
tu, se je sneha ukradla v njeno sobo. Tihota je vla-
dala v nji. Zdela se ji je kot svetisce, ki ne more va-
nje vihar zunanjega sveta. Pokleknila je na kle-
¢alnico, roke so se ji sklenile, srce se je dvignilo v
molitvi. Da bi bilo pokojno spanje vsem, ki so ze
preminili, da bi vsedobre roke bozZje porodice odgna-
le iznad bodocéih dni vsak viharni oblak — tako ji je
prosilo srce. Da bi tisti zlati angeljéek — njena
héerka, ki si je je toliko Zelela — izprosila z najci-
stejSo, z nobenim, niti najmanjS$im madezem oskru-
njeno dusico pri Stvarniku vsega tega, Cesar morda
na more izprositi njena dusa — tako ji je drhtelo v
molitvi srce.

Prisle so velike Solske pocitnice, in Frice se je
pripeljal iz Zagreba. Lep decek je bil, zdrav in ve-
sel. Vsa hiSa je bila polna radosti; kakor bi prisla
pomlad, je vse zacvetelo in zavonjalo. LepSe je za-
zelenelo drevje ob hisi; odpadel je poletni prah —
vse je bilo sveZe in pomlajeno. In tudi Lenka, ma-
ti! Ali koliko veéje bi bilo veselje, ¢e bi za bra-
tom tekala tudi sestrica, zdrava in vesela, vsa po-
dobna materi! In tako ni bilo tudi pomladno nebo,
ki se je razpelo nad domom ob Fricetovem prihodu,
brez oblakov. Vsak dan so se nabirali, da ni bila
soln¢na lu¢ tako cista in jasna. Pobledelo je soln-
ce, tako daleé, tako visoko se je dvignil spomin izza
preteklih, trpljenja polnih dni.

Da se prepricata, kaj je res in kaj ni res v Fran-
cetovem pismu, sta sklenila Lenka in JoZe, da se po-
peljeta v Kranj. Cakala sta le sinovega prihoda.

Ko se je vrnil Frice, so mu dali starsi teden dni
casa, da se je oddahnil od Solskega uka in se raz-
igral doma. Visoko se je Ze pospel v rasti. Oboro-
zeval se je z lesenim mecem in klical vasko mladine
pred se, da jo je naravnaval v vrste in jo vadil voja-
Skih vaj. Vaska mladina se je izpocetka ogibala
gosposkega zagrebSkega ucenca, a ta jo je znal tako
z odlo¢nostjo kakor s prijaznostjo privabiti k sebi,
da so vsak dan vojevali velike bitke ob hisi, po vasi
in bliznjih travnikih. Zdaj niso veé metali kame-
nja in prahu za njim, zdaj je bil Frice odlo¢nejsi in
krepkejsi, in pokoraval se mu je ves mladi va8ki za”
rod. Zaman so starSi klicali otroke domov, zaman
so jih pretepavali, braneé jim dotike in prijateljstva
z Zavinsc¢akovim sinom, ki ga niso marali zaradi o-
Ceta. Osvojil si je mladeZ, nagnjenje do njega in do
njegovih veselih, izpremembe polnih iger je bilo
velje nego poslusnost do starsev.

(Dalje prihodnjié.)



